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P E R S O N N A G E 5.
(

M. DUBRIAGE, le vieux C?libataire,'

Madame EVRARD, la Gouvernante.

'ARMAND, neveu de M. Dubringe, sous le nom

.de Charle.

L A U RE, f?mme d' Armand.

'Al\I. B R O I 5 E, factotum de M. Dubriage.

G E O R G E, fiUeuI et portier ue lVI. Dubringc .

.

J U L I E N et S U S O N
, petits

- enfans de George ..

Cinq COl] SiN S de M. Dubriage ..

La
\

Scene est ci P aris J
tlans la moisen

de M. Dubriage.

L
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LE

VIEUX CELIBATAlRE,

COME\DIE

E,N C I N Q A C T E S E T E N V E R S,

;

PAR LE CITOYEN COLLIN-HARLEVILLE.

I '.

I,Rep?sent?e , pou? la premier? [ois, i?. Paris
,

sur le Theatre de la N ation
, en 1792, VIeUX

style.

Prix
-'

40 so]s,

A PARIS,

Chez MAR ADA N, Libraire, rue du Cimetierc..

Saint-Andre-des-Arts, n", g.
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Je d?clare que je poursuivrai devant Ies tribunaux

tout entrepreneur de spectaele qui, au mepris de la

pr opr iete et des lo ix existantes ,
se permettra de faire

representer cette Cornedie sans mon consentemellt

formel et par ecrit.

A Paris
,

ce 8 Pluviose
,

I'an second de la R? .....

I publique francoise une et indivisible .

. \

D'tlprcs le traite fillt entre nous, COLLIN HARLEVILLF."

auteur de' la c'om6die intitulee Ze Vieux Celibatair'e}>­

et lVIARADAN ;libraire, nous declarons que cel ouvrage

est no tr e propriet? communc ,
conformement aux

clauscs dcnt nous sornrncs convenus. Nous la placona

sous la snuve-garde des Ioix et de la probitb des ci­

tovcna ; et nous poursulvrons devant les tribunauJC

to ut contre[ucteur et tout distribuleU1:' d'bditions con-«

t

trefaitcs.

A Pn.ris ,
cc 8 Pluviosc ,

ran second de la R?­

publi.(lllC Irancoisc unc et indivisiblc.

c o L T? I N - II A Te L E V l L L E
,

1\1 fi. n A D fi. 1{,
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c o M E D I E S 1Z00UJelles qui se trouveni ch??
le nieme Libraire.

Robert Clie] de Brigands) corn?die en cinq 1. s ..

l 19actes.
"

Calhertne ,
on Za Belle Fermiere

,
corn?dic en

trois actcs
, pur la citoyenne Candcille. l 10

Les Visitaiulines )
corn?d ic en trois acles

,

m?l?e d'ariettes. .1

Abclelezis et Zuleiuui , trag?die en cinq actes,

par le ciLoycn Murville. 1 lq

I, L' Ami du Peuple) on les Intrigans dlmas­

oues , com?dic en t1'o15 acles. 1 10

:JIf((/"at dans fe Souterroix des Cordellers , ou

la I onruee du f o AoI1t) fait historique en

dcux actes. l

te ]f odh'e) corn?dic en 11n acte et en vers
,

par lo .citoyen Dugazon. 1 5

Cuillaume Teil
, dramo en trois actes

, par

le citoycn Sedainc. • l

a 4



I?t Veuoe du Republicain, ou Ze Calomnia- !. 9.

teur ,
corn?die en trois acteset en '\Ters.. 1

Le Siege cle Thionville , dram? lyrique en

d eux actes .

onou«, tragedie en cinq actes , par le citoycn

D1.1Cis .•• I:
•

/



'A V E R T I S S E M E N T?

ON' a vu souvent des auteurs se plaindre ,

\ dans une preface ,
d'uu ami perfide qui a de­

robe Ieur manuscrit pour Ie Iivrer, malgre eux,

a I'impression : Ie public n'en fait jamais que

'rire
,

et rarernent iI a tort. Cette [Oi5 pour­

tant j 'espere qu'il ne rira pas, de maplaiute ;

car elle n'est que trop sincer?. Je crie tout

de bon alt ooleur, et celui qui m 'a joue un

pareil tour
,

rr'est assurernent point mon ami :

c'est un arnateur qui, voyant que je ne fai­

sois aucun usage de ma comedie du J7ieu:r

Celibataire
, vient de s'en cmparer, comnie

I

on punit un avare en for?ant son coflre-Iort ;

et qui l'a imprimee lu! -mer?e
,

sans doute

,

pour rrr'en epargner la peine. Je l? prendrai

pourtant cctte peine , pour offrir au public
.

une editlon plus soign?e et plus correctc de

mon ouvrage, la v?ritable enfin ; car un COl1-

trefacteur ( j c pourrois me servir d'un autre

tenne) n'y regarcle point de si pres ,
et puis

il rr'a p?s toutes ses aiscs. Par cxernple ,
i?

\



? A V E R T I S S E 1VI E N T.

:n'a pu contrefaire cette preface qui n'cxis 1

toit pas encore. C'est bien dommage ; ce

sera pour une seconde edition (l). Au reste
,

.sa copie fourmille de fautes qui ne seront

,point dans la mienne : c' est bien assez de

celles que ,
comnie auteur

, j' ai laissees dans

rnon o?vrage.

C'est ici Je lieu de dire un mot, non du

fond de Dla piece que le public a jugee ,

(I) On dira peut-?tre que je prends mon parti assez

gaiement: je n'e? suis pas moins r?voltó d'un brigan­

dage aussi manifeste. La contrcfacon est d?ja un d?lit

assez punissable : comment don c qualifler l'impression

qu'on fai t
,

sans mission et sans titre
,

d'un ouvragc que­

l'auteur gardoit dans son porle-feuille? Je crains m?m e

de trouver ici plus d'un coupablc. Je n'cse reinonter li

la source ; et plutót que de soup?onner acteurs ou dirce,

teurs (que j'engage pourtant a ?tre plus soigncux ;'l

l'avenir) , j'aime mieux ri'accuser que moi-m?me da:

ma trop grando facilit? i? confier mon manuscrit, Al!

reste
,

cela ne justific point Ie librairo qui l'a surpr is
,

ni ceux qui pourroient Ie d?bitcr ; et je me r?serve

u'en demander jUitice.



A V E R T I S S E lVJ: E N T. ?j

.mais de deux autres qui I'avoiem prec?d?e ,
.

et avec lesquelles elle a quelques rappo'rts.

.Le Vieux Gar{:oll, comedie du ciroyen
Dubuisson, ne m'a pas seulelnent'fourni Le

sujet du Vieux Celibataire.? mais encore

plusieurs iclees de detaiI. Les debats et gas?

pilIages de l'interieur
, FinsoI?nee des valeta

r?uuis tous u? m01nei1t eontre Ieur TnalLrc
,

ont eehauffe ma! verve
, et je doi s le per­

sonnage de madame E vrard ci. ce vers du"

,PielIx Garr;OlZ, qui me frappa dans Je
(, t ernps :

Et j'ai pcns? vingt fois epouser ma servante !

Je me fais un vrai plaisir de rendre eet
\

1lOlTIl:nage eJ. UHC comedir; dont 1e butl ?toit

profolldement. moral
, et plusleurs intcntions

tl'es-dramatiques, il qui iI n'a peut-?n-o man-

que , pour etre eneore luieux sent.ie
, que

cl'avoir une gouvernante jou?e aussi supe-,

ricurelnent que la mienne,

Je ne parIerai point iei du Cilihata?l'e de

Dorat, ou cependant iI y a nn vicux Saint-

"

.



• " I

Geran t?'?s-bien prononce. Je pourrois citer'

aussi lc comniandeuI' du Pere de Famille,

chez qui Fon trouv e tout l'egolsrne et toute

la mauvaise humeur du celibat
,

et sur-tout

,
1

Ic Gironte du Legataire uriioerse] y qui a hien

. aussj: ses collat?raux et sa gouvefnante.
Mais

.sans vQ?uloir rappeller ici tous les oieux g01'-

rOIlR qu'on a 1n1S sur la SCCl1e, ce qui seroit

un pen long , je 1110 hate de ,passer Et la se .....

eoncle piece que j'ai annonc?e ,
et dont

,
vu

sa date
, j'aurois dli entretenir d'abord le

lcctcur.

Ceue vic,il1e com?die , qui est d'Avlsse,

auteur peu connu et digne de F elre
,

a pOUi'

t.itrc la Gouvernante. On y voit ,
commc dans

1110n VlClf.X Celibotoire -'
un neveu d?guj se,

en domestique ,
et U11e gouvernanle rus?e ;

ce qui a Iait dirc Et un journaliste quo j"avois

bcaucoup d'obligations a cet ouvrage. Le Iait

cst quo je, ne lc connoissois pas. Instruit par

'le jOllrnal nlclne et <lu titrc et de la date de

cctte ancienne piece, je lu chcrchai et je la

,
\

".



A V E R T I S S E lU E N T. -xiij

t'rouvai ,
non san-s peine. Les .premieres I

, I

scenes.me Iirent trembler
, je I'avoue , par

Fair de resselublanoe ; mais je me rasstrrai

bientót ,
en voyant que le jeune homme est

apostó par la gouvernante pour jouer le role

de neveu
, qn' elle - rnerne 11' est qu'une vo­

leuse (l), et qtr'au licu dietre seduit par

elle, e' est le bonhomme qui la presse de

I'?pouser. En un Ino t
, je le repet e

, je ne

.connoissois pas la GoujJernante d' Avisse ,

quand je fis jouer mon Vieux Cdlibataire?

On me croira
, j"' espere : quel interet aurcis­

je a' nier une imit.ation qui ne seroit pas en­

core sans quelque merite ? Ce dont il [au­

droit rougir, ce seroit de faire un mensonge,

La premier? qualite de I'orateur
,

selon Cie?­

r on ,
la probite ?

doit etre aussi celle d' un

?101ume de Iettres,

I

II y a long-temps que je n'avois rien offert

(l) C'est le mot propre ; car le vol d'un porto-Ieuille

'(!.ont la geuvernante est convaincue f
Iormc Ie d?noue­

?ent de la piece,



''xiv A V E R,T I S S E nr E N T.

au lect.eur ; je ne suis pourt ant pas demeure

oi?if. Pai Iaissó passer dev?nt moi les plus

presses ; m ais j'espere mclcr bientót ma voix

i? celle des ?crivains patriotes : car c'est etre

v?ritablement patrioto que de precher la

TIlorale; et en co sens, je crois I'avoir ete des

avantlaRevolution. Cette Revolution va don­

ner ci nos accens plus de ton, ci nos pensces

plus d'encrgie ,
et plus de d?veloppcrrH?llL a

l1O& moycns : mais j 'aime ci croire que la dó­

cence et le gout aurout toujours leur prix ,

et qu' avcc des intcntions droites et frallchcs,
U11 style pur et un but constamment moral

,

Ies auteurs dr'aru at iques m?rit.eront bien de

la Pat.rie
,

et serviront aussi une R?publiqno
qui se fondc sur le patriotisrne ardenl

,
mais

nc se soutient quc par les mceurs et la

vertu.
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CELIBATAlRE,VIEUX

c O M E D I E.

I
I

p R E'M 1 E R.ACTE

s c E ?· E F R E M I E R E.

C HA li L E seul;

JE viens de I'eveiller ; )ii 'la hien tót paroitre,

Anons .... il m'est si doux d e scrv ir 1111 tel mai.treL.?

(, Rangeons tout comrne hier ; il fant placcr ici

Sa table
,

san fauteuil
,

son Iivre favof i.

Llaime l'ordre en tout ; et, certain ue lui plaire ,

'

Je me fais de ces r icns une importante aifaire.

-,

'\

seENE r t.

CHARJtE, GEORGlt

G E O R G E.

A II ! l'on peut donc enfin vous salsir l1J1 moment
,

Monsieur Arrnand ..



!Z LE VIEUX CELIBA'rAIR?,
C H A R L E.

Toujours tu me nommes Arm<lnd;
El tu me truhiras.

GEORG't..

.Pardon
, je VOU5 supplie.

C H A R L E.

Charlc est mon nom.

G E o R G E.

Eh! oui
, j e le sais

,
mais j'oublie.

Je m'cn ressouviendrai ; ne soyez p1u? f&ch6.

Pendant que tout Ie monde est encore ecuche
,

Causons: Dites-mo i done bien vitg ou vous en ?tes
,

Ce que vous dcvenez
, les progees que vous faites :

.v otre S01't en d?pend; j'y suis interess?.

C I? A R L E.

Eh mais ! je ne suis pas eneor trcs-avancó,

n faut qu'avee prudence ici je me conduise ....

Puis j'attends qu'en ces lieux ma femme s'introduise
,

-POUT agir de eoncert.

G E O R G E.

Ou i, vous avez raison ;

Mais vous voila du rnoiris entr e dans la maisen.

C H A R L E.

Ah ! eommcnt! U qucl titre
,

et combicn il m'cn co?te ! ...

Moi, domestique lei!
'

G E O R G F.

C'est un malheur sans doute ;
.

Mais pour servir son cnclc
,

est-on d?shonore ?

lc le repet? encor
, c'est beaucoup d'etre entr?

,



c o M E D I E. 3

Et j'eu? , lorsque j'y songe, U11e idee excellente;
Ce fut de vous o{J'rir a notre gouvcrnante

Comme un paren t.. ..

C H A R L ?.

Jamais pourrai-je m'acquitter?

G E o R G E.

Fi done ! cc que j'cn dis ri'est pas pour me vanter
,

Je ne me pr?vaux point; mais je vous f?l.iclk.

fil' C'est moi qui bicn plu tót Ile scrai jamais quitte.
Votrc bon. pcre , h?las ! dont j'elois serviteur ,

A pendant dix -huit ans ?t? mon bienfaitcur ,

Oui
,

cher Armanu ... pardon ... mais je vous ai vu naitre ;

'J'aj vu mou ri r aussi ma maitressc et mon maitr e :

\
J llgez si George dcit aimer

,
servir leur fils !

C II A H. L E.

Pour quoi Ie ciel si-tót me Ics a-t-il ravis ?

Ah ! pour m'?tre engng? par pure ?tourderie
.... '

G E O R G E,

Eh, Monsieur, ln.issez-la le passe , je vous prie :

Oui
, vOyCT. lo pr?scnt ,

et sur -tout I'a .. rcnir,
'

N'cst-il pas fort hcnr cux
,

i1 faut en convcnir
,

Qne je SOlS Ic filleul de monsieur Dubriage ;

Qu'apr?s denx ou trois mois tout au plus de veuvage )

La gouverTItll1te m'ait
, j 'ignore enco r pourquoi,

Fait venir tont expres pour clre portier, moi)
De sorle fjllC je pusse ici vnus elr\; utilc

,

Et que, rkpnis trois mois venu (1nns cctte ville
,

V ous me l'nyez f<lit clire, nu licu de "ous rnontrer :

Qlle j'aie imrtgine , moi, de vous f&ire cntrcr,

Et que mauame Evrard
,

si snLtile et si nne
,

.v om: llj? re?n d'nbord sur yolre bOl1l1c miue ?

A.2



• LE VIEUX CELIBATAlnl,
c H A R L E.

II est vrai ....

G E O R G E.

C'est votre air de decence
,

et sur-tout

De j eunesse .... que sais-je ... ? Oui
,

la durne a du gOLU.

C H A R L E.

Souvcnt ,
et j'apph?cie une faveur pareil1e ,

On diroit qu'clle veut me parl er <.? l'orcille.

GEORGE.

Ne voudroit-clle pllS YOUS faire par ltasar d

Un tendrc llYCU '? .. J\IaJS lIan, j'ai tort; madame Evrard., ,

\

Elle est d'Ulle siJt?esse, oh mais ! it toutc ?pr cuvc.

Cet Ambroise ,
enl.re nous , qui,clepujs qu'elIccstvcuve:" ?

Remplace le el?Cunt dans l'emplo.i. d'Iritendant
,

L'aimc fort, ct voudroit l'cpouser : cependant
(

Avec lui
, je Ie vois

,
ellc est cl'une r?servc ... !

C H A R L E.

Je l'observc en cller,

G E O R G E.

,A propos, moi, j 'observe­

Qu' Arnbroise vous Iiait fort.

C H R R L E.

Rien n'cst moins su?prcnant;

Avec mon onc1c m?rnc il csl impcrtincnt :

PUlS il craint, entre nous
, quc je ne Ic supplante.

G E O R G E.

Ecoutcz clone, n'lo'nsiCl,1" sa place est exccllcnte ,

El vraimcn l mon r?rr;un "\"OU5 aime tou t-u-fait ,

Sans vous connoitrc cncor ,



c o M E D I E.

C H A R L E.

Je Ie crois en effcf ,

George, et c'est un grand point: oui
,

ce seul avantcge

Me flatte beaucoup plus que tout son heritage ,

; Pourvu que je lui plaise, il m'irnporte fort peu

Que ce soit le valet , que ce soit le neveu :

Si je ne touche un oncle
,

au rnoins j'?gaie un maitre,

G E o R G E.

Ade tels sentimensj'aime a vous rcconnoitre,

C I? A R L E.1

Au fait
, depuis troi? mois quo j'hahitc en ces Iieux

,

D'abord, sous U1? fa?lx nom, j'ai trouv? grace aux yeux

D'un oncle qui me hait sous mon 110m v?ritable ..

Ajoute quc j'ai su rendr? douce et traitable

Madame Evrard
, qui, grace i? mon ?l?gniscrnent)

Sernble sou.rirc il Charle
)

en detestant Armand.

l 'Voila trois mois fort hien omploy?s.

GEORGE.

Oui, courage;

Madame votre ?pouse aohevcra l'ouvragc.

SCENE III.

2

CHARL E, G EO R G E) le petit JU LIEN (1).

G E O R G E.
II

EH, 'que veux -tu
,

Jul icn ?

(I) Ces chi Ffres annoncent h posirion des acte ur s, et leurs M.

sont plac?s (Lm lordre Ol't eux-rn?mes sout sur la sc?ne,

AJ



6 LE VIEUX CELIBATAlRE,
J u L I E N', regai'dullt autaur de lui,

Moi, papa?

G E O R G E.
(

Qu'as-tu la?

J u L I E N
,

remcttant une lettre.

C'est mon ecusin Pascal qui m'a remis cela,
SUllS me r ien dire

,
et puis d'une vitesse extr?me

,

Crac
,

il s'est en alle : moi, je m'en vais de m?me ....

Car si monsieur Amhroise arrivoit. ... ah ! bon dieu .. .!

_?u revoir
,

monsieur Charlc.

C H A R L E, ,zffictlLcusemcnt.

Oui
,

Julicn .... sons adieu,

( Iulietusort. )

s C E N E I V.

C H A R L E, G E O R G E.

C H A R L L.

I L est gentil! ... Eh hien
, quelle est dane cette Iettre ?

G E O R G E.

( Ouorant la leure. )
Je me doute que c'est. , .. Vous voulcz bien permettr? ... ?

C II A R L E.

Eh! lis.

G E o R G E.

C'est Ie hillct que j'<.lllendois.



c O M E D I E.

C H A R L E.

Lequel ?

G E o R G E.

Oui
,

le certificat de ce J'rIaltre-d'Hotcl ,

Du vieux ami d'Ambraisc.

C H A R L E.

Ah ! de monsieur Lagrange.
Eh bien?

G E O R G E.

Eh bien
, Monsieur, grace au ciel, tout s'arrange,

Comrne v ous allez voir.

( I? donne la lettre II CltarZe. )

C H A R L E
?

lisant.

« Mon cher Ambroise »
... Eh quoi? ..

G E O R G E.

La lettre est pour Amhroisc
,

et vous vcrrez pourquci,

C H A R L E
, contlnunn: de lire.

« J'ai su que vous clierchiez UI1C jeunc servante

» Qui tint lieu de second a votre gouvernanle.
» J'ai trouv

?

votrc ailaire
,

un excellent sujet;
» C'cst celle qui vous doi t rcrnctrre cc billot ?

» Vous en sercz eontent ; elle est hien n?e
-'

et sag e
,

) Et decile : peut-?tre a son apprenti3s1ge ....

) Mais sous madame Evrnrd elle se farmera;
» Je vous la garantis, mon cher» ..... et ocetera ..

G E O R G E.

Sous I'habit de servante
, il fait entrcr la ni?ce,

C H A R L E.

Voili.t, mon ami George) une excellente piece.
A4



&'- .L E V, I E U X. c E L t B A T A I RE,

G E O R G E.

,

Vous r?msez bien qu'avcc un pareil passeport r.

lUadamc votre epouse est aclmise d'abord.

C H A R L E.

Oni, j'osc I'csp?rer. Tu me combles de joie.

POUi' I'aimcr
,

il s/unit <iue mon on cle la voie
,

Qu'a l<cntende un moment. Tu ne la cormois plS.-?

G E O R G s,

Si Lit.

C H A R L l!.

Eh, oui, lu sais qu'clle a quelques appas;

;t\his tu ne conno is point cct esprit, cette grac?

Qui Jl110nt d'nbord t01.1ch6. Je la vis en Alsace
,

A Colmar. J'1 servois ; car je n'ui jamais pu

Achevel' un r?cit souvent interrompu.

J'?vois c/u le bonhcur d'?tre utile it son perc ?

Cel» scul me rendit agrea'ble cI h m?re.

-Sans savoir qui j '?tois
,

on m'csti!nolt <l?ja ;

Je me nommui ; lc pCl'C <1101'5 me c1t\gagcil ,

Me lit son gCl1rhc. Eh hicn
, j'ai toujours chcz ma Icmme

'I'rouv
ó

TIll'\lJ1C douceur et m?mc bonie ci.'ame !

1e re?r(jttoi.s ruori oriclc . Elle me suit d'aborcl.

lei, cornme ;\ C,)l1l1:11? , cllc 1)611it 50n 501'1".

Que lUl faut-.il de pl'ls? cHe tr<1vaillc et Hl'llirne?

Si mo? onoIe la voil, ill'aimera lui-mcTl1c ;

J'oscTois eH rCpollc.1r«. F.ncor quelclues instans
,

JI:t nO!1 rn<.!ll1? "OHt Li11ilL Je mo t·'lis et j'allcn(ls?

G E o R G F.

Je fais la mrmo c1lOse :mssl ; j c dissimule.

p?ns l? cumn\cncPll1cul }\.! m'l'll ??li:wis :;or,uplllt!l;



c o M E Dl E.

J\'Iais, en fermant les yeux, je vous ni mieux servi,

J'ai done feint d'ignorer que chacun i? I'envi

Dans la moisen voloit, pilloit a sa manier? -:

Sans parler des envois Ie notre cuisinicre
,

Qui ne fait que glaner ,
madame Evrard lout bas

lVIoissonne, et chaquo jour amasse argent, contrats,

A mbroise est possesseu d'unc maison fort grande"
Ach-ct?c (lUX ·dcpens de qui? je le demande ;

Chaquo jour il y met un uouvcau meuble ; aussi

Je voisque ehaquc jour il en manquc tin iei:

De fa90n quc bicntót
,

S1. cela continue
,

L'une sera garnie et I'autrc toute nue,

? C H A R L E.

Je lcur pardonnercis to?t cela de bon cceur
,

8'i15 avoient de mon oncle au moins fait le honl1eu.r;
Mais ce qui me d?sole

,
est de voir quc lcs traitres

Le volent
,

et chcz 1ui font cnCOT Ies rpallrcs!
Pauvre oncle ! il sent san mal

,
et jc vois i? regret

Que, s'il n'ose se plaindr e
,

il gemit en sccret,

s C :f: N E V.

:) ?

'CHARLE) GEORGE, Mad. EVRARD.

G E o R G E
,

bas (i ClI arle,

Vo l C l marlam? Evrard : oh! cornme U votre \TU

?n? sc l.·ad?Jllcit !

C H A R L E., bas.

l)?i -: donc!,



10 ,L E V' I E U X C E LI B A T A I R ? ?

C H A R L E.

Je vous salue
,

Madame:

G E O R G E, ave c [orce r?v?rences,

J'ai l'honneur ...•

Mad. E V R A R D, a Charl«.

Ah ! bon j our
, mon amio.

(A George.)
Que fais-tu la?

.

G E o R G E.

Pendant qu'on ?toit endormi
,

Nous causions.

Mad. E v R A R D.

Va causer en bas .

. G E O R G E.

C'est moi qu'on bl?me ;

Et c'est Iui qui toujours me parle de l\ladame.

Mad. E V R A R D.

De moi ? que disoit-il ?

G E O R G E.

Que vous embellissiez,
Qu'il sernbloit chaque jour que vous rajeunissiez,

lVI id. E v R A R D.

Oui ! Ch-n-Ie dit toujours des choses d?licates ;

Mais :il est trop galant, ou c'est toi qui me flattes :

Descends) et garde bien ta portc.

G E O R G E.

Oh, dieu merci ,



c o 1\'1 E D r E.

Mad. E v R A R D.

N e Iaissc en trel' pcrsonne ici
,

Sans m'avcrtir.

G E O R G E.

Non, non.

Mad. E v R A R D.

Sur-tout pas une Iet tre
,

Qt:t'a moi seule d'abord tu ne vicnnes remettrc.

G E O R G E.

Oh, 110n ! je Ile crois pas qu'on ?crive A pr?scnt,

Mad. E v R A R D.

n nirnporte. Va donc.

( George sort . )

s C }? N E "L

TITo et. E V R A R D, C H A R L E.

Mi?O. E v R A R D
)

(/, par! ) pmdant que Cliarle range

dans la cluimbre.

GEORGE est un hon cnllmt ;

Muis su r de tcll CIl gCllS ): <lud fonns p011 cro it-on Iaire ?

Pour Arnbroise
,

Sil marche <lIn miennc est ront rairc ;

Et c'cst lc dcrnicr homme il qui je me ficrois ....

Sij'intercssois Charlc ,'l mes dcsscins sccr cls ?

II me plnit ; Monsieur I'nirnc ; il n de la prudenre ,

De I'csprit : mettons-Ic UHl1:" not re confidcncc ...•

( h ant. )
Commont '\TOUS trouvcz-vous ici ?



LE VIEUX CELIB ATAIRl!,
C 11 A R L' E.

, 12.

Fort bien
, rna foi ,

El je sercis tent? de me croir-e chez. moi;

Mad. E v R A R D.

Anez, suyez toujours honnete et rnisormnble .

Certe maisen pOUT vous sera trcs-agreablc ;

Moasiel1r semble d?jf'l vous voir d'assez bon <kil ....

, C H A R, L E.

C'esr ci VqUS que je dois co favora?le accueil,

Mad. E v R A R D.

Je possede ,
i? est vrai

, toute sa confiance,

C Ii .A. R L E.

C"est Iefruit du talent et de l'exp?riencc ,.
•

lUatlame.

Mad, E v R A n D.

Ce fruit-Ia
, je I'ai bien achete ?

HeTa!} ! si VOU5- saviez ce qu'i? m'cn n COlI.?€,
Depuis clix ans entiers que j'habite ici !

€ Se reeoeillant W'1J mo,!"ent) et re p;ardant autotir d' elle ? )
Charle

,

II fant i?. cceur ouvcrt enlin quO' je VOI1S parIc ;
Car- vous rn'int?resscz : vous ?tes doux

, prudent ,

Discret ; et, eomme on i? besoin d'un ccnfidcnt

Qui vous ouvrc son cusur , et lisc au [ond UU vótrc ;
Et .que vous n'?tes point un Iaquais COlIlITIC un autre .. ?

C H A R L E.
/

Nnn: j'espcre qu'un jonr vous le reconllohrm:',

Mad. E v R A R D.

Ecoutez done
J

mon cher; et bicnt6t vous yerrez:

r



c o M E'D I E.

Toul 'ce qu'il ni'a fallu de
courage et d'adr-€sse

,
Pour ?tre en ce logis sou veraine maitresse,
N ous avons fai t tous deux jouer plus de ressorts

,

jUon pauvre Evraru. et moi!... (car il vivoit alors ;
Dcpuis bientót deux' ans, cher Monsieur, je suis veuve,,

(essll)'ant/ ses )'eu.x.)
Et c'cst avoir pass? pnr une rude ?preuve !. .. )
N ous avons de eoncert banni tous Ies voisins

,

Les arnis
, lcs parens , jusqu'tiux derniers cousins,

CHARLE.

A la fin, vous voici rnaitresse de la place.
Mad. E v R A R D.

Reste cncore un nevcu
, muis un nevcu tenace ....

?C H A R L E.

Monsieur, comme je vois
, n'a point d'cnfans ?

) i

Mad. E v R A R D.

Auc?
C H A R L E;

II a. done des ncveux
, lYIadame?

Mad. E v R A R D.

II n'en a qu'un ;
l\1ais ce ncveu tout seul me donne plus de peine L ••

C'csr que je vois de loin cu tout ceci non s mene,

S'il rentre
, c'est a moi de sortir.

C H A R L E;

En effet.

Mad. E v R A R D.

Aussi, pour I'ecarter
,

dieu sait ce que j'ai fait !

l.Y.fon intriguc et me? ioins :remollteut just).u'au pero ..
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,

Monsieur ri'eut qu'un heau-frere : ill'aimoit ! ..•

\

C H A R L E.

Comme un ftere.

Mad.' E v R' A R D.

I

Aigrir n10nsieur ; c'?toit un projet, trop 11ardi';
lVIais pauT Ie. frere au moins , je I'ai bicn rcf?oicli.

C H A R L E.
I

j'entends.

Mad. E v R A R D.

/
I Contre un absent on a tant d'avantage !

Le. so rt a celui-ci ravit son heritage.
Je traitai ses revers d'inconduite ; on me crut.

C H A R L E.

Ah t fort bien,
I

'

Mad. E v R A R D.
I

Jcune cncor
, grace au, ciel> il mouTui:.

C H A R L E a part.

?I?Ius!

Mad. E v R A R D.

Qu'ave:t.-vous?

C H AR L E.
\

..
'

.

Rien.

Mad. E v R A R D.

Laissant un fils uuique ,

Ce neveu que je crains.

CHARL:::.

Qne vous ? ... Tcrrcur panicll1G l

,c;'c'st a Iui tle V011,S' eraindre,



c o M E n i E.

Mad. E v R A R D.

Oui, peut-?tre aujourd'l1Ui:
Mais I'oncle alo rs

, sans moi, I'eut rapproche de lui.
« Son entretien sera moins couteux en provincc })

,

Lui dis-je: « chargez-m'en». L'entrc:::Lienfut tr?s-mince
,

Comme vous pouvez croire. I? se decouragca ;
II jetLa les hauts cris ; enfin il s'engngea.
C'est o? je l'atLendols. Je sus avec finesse

Exag?rer cc tort, ce vrai tour de jeunesse ?
Et Monsieur l'excusoit encore

.

.

C H A R L E.

II est si bon!

Mad. E v R A R D.

'Mon jeurre homme ecriv it pour demander pardon J
Je supprimai la lettre; et vingt autres mcssagcs ...

J'en ai mon coffre plein,

C H A n L E.

Pr?cautions fort SClgCS!

Mad. E v R A n D.

,J'en ai lu deux ou trois
, mais expres , ontre nous ;• 'Avec un commentaire.

C I? A R L E.

Oh, je m'cn fic a vous!

Mad. E V R A R D.

II se perdit lui-rn?me.

C H A R L E.

Eh, commen t
, je vous pric?

Mad. E v R A R D.

?ar inclination enfia il se marie
,
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?,'an dernier

,
i? I'insu de. san oncle,

C H A R L E.

,

A I'insu !

11 n"avoit point ecrit ?

Mad. E v R lA R D?

Monsieur n'en a rieu vu ..

Moi, j'ai peint tout cela d\ine couIeur afireuse f

Et, la femme ,
entre ilOU;, cornme une malheureuse

;

Sans etat, sans aveu. L'oncle en fin ?data
,.

Et l'indignation a son cornble monta ;

De maledictions iI chargea le j eune homme
,

:Et m?me il ne veut plus dcsortnais qu'on le nomms ...

C H A R L E.

Toui cela In e' paroli on ue peut mieux conduif,
I

Aiusi. de. vos travaux vous recueillez Ie prix '!

t,

Mad. E v R A R D.

( re:::ardat!t encore .: personne n'tico!tte, )
Pas tout-a-Fait, Je vais vous ccnfier encore

Un secrct di?licat
, qu' Arnbroise m?me ignorc.

Le dessein cst liardi
, j 'ose me proposer ,.

Pour tenir niicux mon maitr? .. ?

C H A R 'L E.

Eh Llen?

Mad. E v R A R D.

De l'epouser.
C H A R L E.

D"?pouser L.o En cilct
, j'adm.ire la hardicsse .. ?

M?,d. E v R A R D.

Jusques-Ia:1 je crainaral Te ncvcu) Qlle1que niecc ...•

C 11 A R 1. :C.



c o M E'D I E. «i

C H' A R' L E.

l?entends. VOUS avez done un p€U c1'e,w?

Mad: E v R A R D.

Un peu,

D·
.

he adrol
( .

epuis un an,.) e cac re ac rottentent mon) eu.

D'abord
, parlor d'hymen a qui ne voit persenne ,

?

C'est assez me 110m mer .

C H A R L E.

La cons?quence est bonne,

1\fad. E v R A R D.

Je Iui fais de I'hyrnen des portraits enchanteurs;
,

Je lis, comme au hazard, des endroirs seducteurs ;

La, je fais une pause, afin qu'il Ies savoure. ,

t·

C H A R L B •

.

"

A 'merveille l

E v R A R D.Mad.

D'enfans a desscin je I'cntoure,

J'ai fait venir cxpr es sen filleul
,

le por lic!'.

Pour lui cetle maison etant le moride en+ier
,

De ces joyeux (']1011X Ics tonchanto? tcn dr c.sses
,

Lcs j cux de Icurs cr-fans
,

leurs narvcs car esses ;

'1'onl: cela, pat dcg rcs
,

I'i.ttaclic , l'attcndrit,
P?nelre dnns son crcur, l:hranlc son cspr it :

'I?t, qnnnd il Cf)1 tout seul
, ces images clier ics.

Lni doivent inspir cr ck tendres r ?ver ies.

?'en suis lU, mon ami.

C 1-1 A R L 1::.

1\1a1s c'est Geja beaucoup,

?\'Lc1. f'. v R A R D.

-Ce n'cst p?s touL Ilfm;ll f),Llpper le dernier coup.

B
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Charle

,
seul avec VOllS

, quand Monsieur s' ouvre
, cause f

S'il soupir e et paroit regretter quelque chose
,

Alors .insinuez qu'il est bien isol?,

Q
/

'1
,.

l'ue par une compagne l serort conso e ;

Peignez-moi, j'y consens
,

sous des couleurs riarrtes ;
Dites que j'ni des traits, des facons attrayantes,
Du maintien; de l'esprit, des talens vari?s

,

Que je suis fralche encore .... enfin vous me voyez.

,Dites, si YOUS voulez
, que j'ai I'ai r d'une dame ;

Qu'en entrant
, de Monsieur vous me crutes Ia fcmme .• ? '"

C H A R L E.

Oui
,

Madam e.1

Mad. E v R A R D.

En un mot, vous avez de I'esprit ,

:tt j-e compte sur vous.

C H A R L E.

Oui , .Madame; i1 suflit.

Mad. E l v R A. R D.

Vous m'entendez done bien ?

C H A R JS E.

Rassu rez-vous
,

de 'grace;
'je Clirai ... co qu'cnfin vous cli] .iez Et ma place.

Mad. E v R .A R D.

Je ne suis point ingrate ,
au rt iste ; et soyef: sur

?u'un salaire ....

C H A R I. E.

Croyez qu'un moti f bien plus pur ..•

Mad. E- v R': A R D.

Paix ! ... j'[lpper?ois Monsieur?,



c o M E D I E.

SCENE VII.

132

la. DUllRIAGE, lUad. EVRARD, CHAIlLE.

M. D u B R I A G E.

C'ESTVOUS? bonjour ,
Madame 1

Mad. E v R A R D, tris-tmdrcmert .

,Monsieur, je vous sal 'e, et de tou le mon ame.

C H A R L E.

Votre humble serviteur.

:M. D u 11 R I A G E.

Vous vo il?
,

mon ami ?

Mad. E v n A R D.

Vous paroissez r?vcur ... Auricz-vous mul dorrui ?

M. D u B R I A G E.

Moi? trcs-bicn.

M1d. E v R A ]l n.

Je Ile s-iis ... mais je suis clair voy.mte.

El vous aviez Iiicr 1:1 mino plus r ian te.

M. D u B n I A G L

Croycz-vous? Ccpendnnt j'ai lou jours r i fort peu.

Mad. E v R A R D.

Je m'cn vais parier qnc c'est votrc ne veu

Qui cause en co moment votre som hre tr istesse ;

Avoucz-Ic.

M. D u R R I A G E.

n esl v rai (Ju'illll'o('r;upe sane cesse ;

EL m?me cettc nuit
, mes amis

, j 'r ?o])geois.
B :l
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Mad, E v R A R D.

n vous aura donu? quelques nouveaux sujets ?? .•

M. D U B'.R I A G E.

Non.

Mad. E v R A R D.

Pourquoi, dans ce cas , y songez-vous cncore i
Depuis plus de huit ans, l'jngrat vous d?shonor e ,

Oubliez-Ie
, Monsieur; sachez vous egayer.

I
I

M. D u n R I A Ci E.

Ah ! je puis Ie hall'
, mais jamais l'oubIier.

Mad. E v R A R D.

Laissez
, encore un GOUp, ces plaintcs ?ternclles.

N e voyez plus que nous
,

vos scrviteurs fideIes :

Ambroisc, Chade et moi, d?voues et soumis
,

Vous ticndronr licu tous trois de parcns etd'amis.

( prenant la main de 111. Dubriage).
Mais de Ious mes emplois 'il Iaut quc je m'acquitte :

C'est pour songcr encorc a vous qUd je vous quitte .

.M. D u B R I A G E.

Fort bien!

Mad. E v R A R D.

Charle vous reste : il saura converser-,

C H A R L E.

Heureux
, si je pouvois jamais vous remplucer !

Mad. E v R A R D bas ..z C/zarlc.

Songez ci notre plan.

C H A R L E, bas r2 madame Evrard,

Oui) j'y songo, Madame.

(Madame Evral'd sort).

/



\
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/

SCENE VIII.

M. D U B R I A G E, C H A R L E.
\

M. D u B R 1 A G E.

CETTE m?damc Evrard cst une digne femmc ;

Elle a bien soin de moi.

C H A R L r.

Monsieur ... certainernent ...

,Mais qui u'auroit pOUT vous le m?me empressement?

M. D u B R I A G E.

Oh! je ne suis pas moins eontent de ton service
,

Chat-le.

C H A R L F.

Monsieur, je suis pCl:tt-etrc un peu riovice ?

M. D u B R I ?. G E.

Non.

C H A R L E.

Le dcsir de plaire est si proprc a former !

Et I'on sert toujours bien ccux que 1'on sait aimcr,

M. D u B· R I A G E.

Chaque mot que tu dis, me touche
, m'int?resse.

C H A R L E.

I'uissai-jc quclque jour gagner votre tendresse!

M. D u B R I A G E.

Elle t'cst bien acquise ; olli ... je 11C sais pourquoi
J'lli vrairncnt du plaisir i?. causer avec tai:

Ce ri'est qu'avec toi seul que je suis i?. mon aise.

B 3
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CIIARL.E.

Heureux qu' en moi,JVlonsieur) quelque chose vousplaise!

1\1. D u B R 'l A G E.

:MOll ccru r est pleiri ; il a bcsoin de s'epancher.
'

Autour de moi j'ai bcau jeltcr les yeux) chercher ,

Je n'ai pas un ami dans toute la nature
,

Pour v erser dans son sein Ies peines que j'endure.

C H A R L E.

Les peines ! . " quoi , Monsieur! vous en auriez ?

M. D u E R I A G E.

Helas!
Je te parcis heureux

, et je ne le suis pas.

C H A R L E.

Cependant. .•

M. D u B R I A G E,

Tu Ie v ois
, je suis seul sur la terre,

Triste ...

C H A R L E.

Seu l) dites-vous ?

1\1. D u B R I A G E.

Oui
, je SUlS solite ir e.

Ah! pour quoi, jeune encore
, nu iuoins dans 1'8ge mtlI',

N C Iaisois- je pas cho ix d'U118 fermnc !

C H A ?'Z L E.

II cst Sll1'

Ql1C, l'r)!1 r sc pd>p:J.rer une hcnreuse v ici llcsse­

li r'L1l t a c?s' J011X nreuds consncr cr sa jcuncsse,

M. D U B n I A G r.

Je Ic vois ? F,??,,;nt. Je voudrois ... Vl.CUX turdif') !

C :f Ar.' L E.

(,
'" 'I

"

"/'

}Iths l.. V OlJS (',', fe,; cl011C, Wtonsleur, qnclqucs mo tifs

I'our vous soustr.iir e au joug de FJlymt.ll '!



c o l\t E D I E .

.

M. D u B lt I A G E.

Oui
,

sans doute .

J'en eus que je croyois trcs-s?lides. Ecoutc :

J'avois dans mon commorce un j eunc associ?
,

Far inclination il s'?toit marió ;

Sa fcmme [it dix ans le tourrnent ue sa vie.

Ce tableau, VU de prcs ,
me donnoit peu d'cnvie

D'cn fair e au tan t.

C H A R L E.

Sans doute
,

il pouvcit faire peur.

M. D u B. R I A G E.

Quand j 'aurois en I'espoir de fairc un choix meilleur
,

Sous Ics yCliX cl'un ami
,

cetle union hcureuse

Auroit r cridu la sienne C11C01'e plus alfreusc.

I] mourut. D'un cotruner cc cntr c 1l011S pl1t'?nge ,

Charg? seul
,

11 l'hymcll dcs-lors j 'ai peu SOllg?:
Je quittai le commcrcc.

C II A R L E.

Enlln vous ?ticz maitrc
f

Libro ...

M. D u B R I A G E.

En me marinnt
, j'aurois cessó de retro.

L'hyrucn cst un Iicn.

CH ARLE.

Soit. Convcncz aussi

Q'l'il est doux qnelqucfois d'etrc Ii?s ainsi !

JlIonsieur !,., pour se soustraire i? cetle ser v itude

Souvcnt on en rcncontre cneero unc plus rude.

M. D u n r? I A G E.
•

1)l1i5, sur un autrc point j\:ms l'esprit eond}" 'l

] ,es rClllmes, (san5 p'1rlcr ici cle lcur y( r,t "

J,.
, .

"

.

J 1 cne)
.

illlne a crOlre CJu u lort SOUvE-nc onl'S (
,

)

.. ,/f

If"
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1\'Iais convicns qu'clles sont d'une co(?uett(!.rie,
D'un luxe ! ... Telle femme est charmante

)
entre nous

,

Dont on seroit fache de devenir I'epoux ;

Tel mari semble heureux qui dans le fon d de I'arne
,

G?uiit ...

C H A R L E.

Mais) en revanche
,

il est plus d'une fernm?

l\fodeste en ses desirs et simple dans ses gOllts ,

Qui met tout son bonheur i? plaire a sen epoux,

M. D u 13 R l A G E,

11 en es t
,

mais hien pe'Ll..

C H A R L :E.

Plus gu'on ne croitpcut-?tre ?

,,?'l\1o.i qui vous parlc ,j'ai le bonhcur cl'en connoitre,

1\1. D tJ B R l A G E.

En g?n?ral ,
mon cher, j 'ai craint Ics cmbarras

,

Les tracas
,

les soucis ...

C H A R L E.

Mais ou ner- n-t-on pas?
Une familie nn moins qui VOllS plQlt, qui VOllS aimc

J.

Vous Ljt pl'Gs lilC ch0rir cet cmburrus-li m?rne :

Au Ecu quuu .lcn h.ur mer ccnnirc
, ?trangcr ,

Vous e.nb r russc aussi, sans VGUS d?domrnagcr ;

On n I'cnni.i J(,.: pius

V. D ".J !: n :r A G E.

V 011.1 ?c quc j'?pr ouve ;

Et c'cst pr?ci" 'mcnt I'ern t OtL je me trouve:

?.t '

r
1"

.

':lcns, mes gcns me sont Jort altac les) Je erOl ;
l\Ial?

'l'
,I "

•

"

?,?s VOlS tous pren,urc un asc.enU<lnt su!' mOl.

En eff?t ....



c o M E D 1 E.

M. D u B R I A G E.

J usqu'au vif, vois-tu
,

cela me hlcsse ,

.

El p;rr fois j c von u rois
,

honleux de ma Ioiblesse
,

Sccouer un te? joug. A cet Amhroisc j'ai,
Oui

, j 'ui cinq ou six fois deja donu? conge:
Je le reprencls toujours; car, s'il a I'hurneur vive,
II est bravc hommc au fond , Par fois m?rnc il nrr ive

D'avoir des d?m?l?s avcc madame E\'l'arcl
,

De lu! Iairc sentir cnfin ? 18 tbt on tnrd

E'll
\ .

I"T.·
. "',

,
, c pourrcHt. .. '-.'US (t'101 ) j';u SI pen de cQuragc .

Elle baisse (hm lon, Iaissc pnsscr t'of<13C,
Et bicntót me gouvcril(': cncor !)hlS su rcrnent,

C H A R L !::.

Je sens cela.

M. D U B K l A G F.

r: l\Irts-lo.l dan; 11Iil place UU }11011lCnt.

Un garcon, UH vicillartl isol
?

dans Io l?{oncle ...

Car tu nc cormois p8.S, ma rctraite proforule ...

Je u'avuis qu'un nev eu qui m'cu t pu ccusolcr

Dans mes muux ... et c'cst lui ClU! v ient Ies rcdoublerl

CUARLE.

Cc nevcu ...

pCmlOlll1Cz
... i? est donc ?ien coupable ?

M. D lJ n R I A G F.

Ah! coupable il n'est r ien <Lont il ilC soit cClpnole.
Si tLl s?l.\'oi.., ! i\Iais ':non, 1ai"son8 ce malhcureux.

C 11 A R L E.

Alt! s'.i1 vous a d?plu, son 801'-1; doit eLt'c uiI'rcux.

M. D U n It I A G L

II rit de mes chagrins.
C H A R L E.

II riroit de vos pemes ?



"
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II se feroit un j eu de prolonger Ies siennes ?

Ce jeune homme a ce point n'est pas denature r

J'ell puis ji:tger par moi
,

do?t ie
c?ur

est navre ...•

I\1. D u B R I A G E.

.C'est que v?us ?res ??on, vous
..

d?licat
, sensible ;

M?is Annand n'a point d'ame.

C a A R L E.

'O ciel! est-il possible !

Mctis cel. Annand
, Monsieur, l? connoissez-vous bien '!

.. 1\1. D u B R I A G E.

Trop par ses actions. 'D'abord
,

comnie un vaur ien
,

II s'engage. t '\

C H A R L E.

11 eut tort ? inais ce u'est pas un crirne

Qui Ie doive a jamais priver de votre estime,

M. D u B R I A G E
•

Et dans sa garnison, cornment s'cst-il conduit?

C' II·A R I? E.

_En etes-vous certain ?

1\1. D u B n I A G E.

Je suis trop bien instrui] ;

El ses Iettres .....

C II A R L E.

Eh bien ?
t

m. D u B R I A C. E.

Etoient d'une insolenc? L .•

n m'ecrivoit un jour , j'en fremi:, quand j'y pense,

Qu'il v iendroit
i qu'i] mcttroit le feu dans la maison.

l'



r
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c o M ? D I E.

C H ,A R L :E.

r '

Ah; mon dieu ! quelle horreur et quelIe trahison !

/ lYI. D u' B R t A G E.

1\1i..:meme es indj,gne ...

C II A R L E
, faisard tui effort'poul' se conienir.

,Voulez-vous bien perrnettre ,

Monsieur ... avez-vous lu vous-cm?rne cette lettre ?

lU. D II B R I A G E.

'Non. C'cslm'adamc Evrard: cncor e par pitie ,

Elle nie faisoit grace au moins de la moitie.

Puis
,

sans parler du reste
,

un mariage inf?me ..•

C II A R L r;

,

(Se rtprenant )
et a part).

Infame
,

dites-vous ? Laissons v cnir ma femme.

(haut ).
A.lI ! si l'on vous tromport ....

,
r

Nr. D u B R A C t.

Et qui donc ?

C B A R L t.

Je 11e sais .•

lVIais quoi ! je nc puis croirc 2t. de pareils exccs :

Non, Ar:m<llld ...

M. D u B R I A G B.

PJi.k. Jamais ne m'cn ouv rcz la. bouche ;

(Se radoucissant).
Fntendcz-vou? ? Au Jorid ,

ton zelc ardcnt me tonche
,.

j"Ion ami
, je i'avoue ; il annonce un hon cceur ,

On Ile sauroit plaiuer avcc plus de ohaleur.

L
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C H A R L E oioement .

.C?oyez qu'en ce mou:ent je donnercis ma place
\ /1

.

,

POUl' voir votrc neveu) Monsieur, rentrer en grace.
)

M,' D u B R I A. G E.

Bon, CharIe r

C II A R L E.

Permettez que je sorte!ln moment

Pour une affaire.

IV!. D u B R I A G E.

Qui, sors ; mais reviens promptement.

(Monsieur Dubriage rentre chez tui).
'

l
s C E N E I X.

'

I I

C H A R L E seul,

ALLONS eliercher ma femme: il est teras, l'heure preS3e,

Et plut6t que plus tard l
il faut qu'elle paroisse.

.

(Il sort).

l' I N D V P R E M I E R A. C TE.

t
l

'

I

I

. '
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I- c O hI E D I E.

I

ACTEII.

s C E N E P R E M I E R E.

n:r. D U B R I A G E seul , un liore a la main.

Q u E ce mot est bien dit
'

eonsolant ?crivain
,

D'adoucir mes ennuis tu t'efforces cn vain.
)

On cornmcnce <I. jouir ) dis-tu, des qu'on espere ;

Je jouirois aussidej a
, si j'?tois pere ;

Mais pour un vieux gareon iI n'csr point d'avenir.

(Permant Ze li"re.)
I I

Rien ne m'amuse plus. II fau t en convcnir
,

Je ne rne suis jamais amuse de ma vie ;

Mais aujourd'hui sur-tout je sens qUL je m'ennuie ;
C'est qu'il est des niomcns 011 j c me tron "I/C seul

,

Et porterois J je crois
, envie a mon lillcn1.

Cette reflex ion cst un peu trop tardive.

Dans I'etat OU je suis il faut hien que: je vive .....

lIs m'abandonncnt tous ... je no sais co qn'ils font ...

,

(Appellant).
MadarneEvrard! ... Ambroise! .. ·.Aucun d'cux ne r?pond,
Pour Charlc ,i? est sorti s?remcnt pour aflaires .

(ll s' assled. )
le ne saurois me plainclre, il ne me quitte gucres;



,jO' LE VIEUX CltLIBAT AIR!!;

s c s n s II.

1\1. D U B R I A G E, G E o R G ,E.

G E o R G E, de loin ,
J: part.

I L S sont sortis, entrons,

M. D U B R I A G E, se croyant seul encore,

Oui, j'ai moins de chagrin,

Quand Charle est avec moi II nous causons,

G E o R G E, totqours de loin et J part.

Bon partein !

11 parle, et n'a personne, h?las l qui lui r?ponde :

Approchons.
.

M. D u B R 1 A G E.

C'est toi
, George! Ou don e est to ut le monde?

G E O R G E.

T out Je monde est dehors.

M. D u B R 'l A G E, . I

Madame Evrard aussi]

G E O R G E.

(4 part. )
Elle aussi : chacun a ses affaires ici.

( h aut, )
Et moi de leur absence

,
entre nOl1S

, je pronte,



c o N1 ? D I E.

Pour VOL1S fai re
, Monsieur", ma petite visire ':

Je ne vous ai point vu depuis hier au soir.

M'. Du B R l A G H.

Moi j'ai ,de mon cóte
, gran<.I'plaisir a te voir.

G E o R G IE.

V ous etes tout pensif.

M. D u B R I A G :11:.

C'est cette solirude ..• "

'\

G E o R G E.

Vous devez en avoir contract? l'ha .. bitude.

1\1. D (J B R I A. G E.

On a peine a s'y faire .... et Je temps aujourd'hui
Est sombre : tout cela me denne un p:;u d'ennui.

G E o R G E.

Vous ?tes malheureux : jamais je ncm'ennuie :

Qu'il fasse froid ou chaud
,

du soleil
, de la pluie ,

Tout cela rn'esr egal; je' suis toujours eonrent.

M. D u n R I A G E.

1e le VOIS.

G E o R G E.
I

Je b?nis rnon sort a chaquo instant.

Car, si je suis joyeux, j'ai bien 5UjCt de l'ctre:

D'abord
, j'ai le bonhenr de scrvir un bon maitrc ,

Un cher parrein ; ensuite ?l l'ernploi de portier

J'ai, cornme de raison
, joimt Uli petit m?tier :

Une loge ne peut occuper seule un hornme ;

Et puis ,
ecoutez donc, cela dcuble la somnie.

Je fais tout doncement ma petire maison
,

'Et j'amasse en ?te pour l'arriere - saison,
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6!f. LE VIE'llX CE;LIBAT AIRt;
M. D u B R 1 A G E.

CPest hien fait. D'etre heureux ce George fait envie,

G E O R G E.

Ajoutez a cela l? charme de la vie
,

Une femrne : la mienrie est un petit tr?50r ?

, Elle a trente ans; je crois qt/eVe -ernbellir encore.

Point d'hnmeur; elle est gaie, elle estbonne, elle est franche; .

Elle aime son cher George. Oh! j'ai bien ma revanche !

Dame, c'est qu'elle a soin du pere ,
des enfans ! ....

Aussi, sans nous vanert
,

les marmors sont charmans, ?
Sans cesse autour de moi l'on passe·, l'on repasse;

C' esr un mot, un coup
- d' ceil ; et cela me d?lasse,

M. D u B R I.A ,G E •.

Mais cela te cerange.
jl

G E O R G E.

Un peu : mais le plaisir t .• :

Il faut hien se dormer un moment de Ioisir:

Cela n'ernpeche pas que la besogne n'aille ;

Car moi, to Ut en riant ,
en causant je travaille,

Mais, quand le soir
,

hien tard
,

les travaux sont hnis,
Et qu'autour de la table on est tous retmis

,.

( Car la petite bande a pr?sent soupe a table),
Si vous saviez, Monsieur, quel plaisir d?lectable!

Je me dis quelquefois, " je ne suis qU'UB portier;
?? Mais souVet1t dans la loge on rit plus qu'au premier )?,

M. D u B R I A G E.

1

Chacun est dans ce mónde heureux a, sa, maniere.

G E O R G E.

Ah 1 la notre est la' vrale, et vous ne l'etes glfcl'e
Beureux! e' est votre f"aute aussi; car ?

en tre nons,

'Pourquoi rester gar?on? 'Il ne tenoit qu'a V0115
,

Dam
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Dans votre chat, a vec une grosse fortune
,

De trouver une femme, et dix mille pour une,

M. D u B R I A G E.

Que veux-ru?. j'ai touj?urs airne le celibat.

G E o R G E. ,"

CCl!bat, dites-vous ! C'est done la votre etat?

?riste etat, si par-la, .c0mme je Je soupconne
On entend n'aimer rien

,
ne tenir a personne l

Vh:-? le mariage! 11 faut se rnarier
,

RiG'Q.e OH non: et tenez , Je m'en vais parier
QL?e si quelqu'un oflróit au plus pauvre des hornmes
U n hótel, un carosse

,
avec de grosses som mes

;

Pour qu'il vecftt
ga,rs:on,

il diroit r , grand - merci ;

)? rluto? que d'etre riche
,

et que de l'etre ainsi ,

» J'aime cent fois rnieux vivre au fon d de la
campagne,'

\
.

» Pauvre , grattant la terre
, aupres d'une compagne »,

M. b U B R I ,A G E.

Assez.

G E O' R G E.

Ce que j'en dis, c'est par pure amine ;

C'est que vrairnent
, Monsieur, vous me faites pitie;

M. D u B R I A G E.

Pitie!

G E o R G E.

· Je snis honteux de voir qu'un mis?rable
,

Que moi, qui pres ue vous ne suis qu'un pauvre diable;
Sois plus heureux pourtant : c'est

,un chagriifl que j'ai.
M, D u B R I A G E.

De ta compassion je te suis oblige :

l\1ais changeons de sl1j'et.
(Il se lCve, )

C

\
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G E o R G E.

Tres-volontier9. Encore,

Si, pOLU charrner , Monsieur, l'ennui qui vous dev?re;

Vous aviez pres de vous quelque proche parent 1 ... ,

M. D U B R l A G E.

Oui! tu vois rnon nev eu t ....

G E o R G E.

Mais cela me surprend ;

.

Et vraiment je ne puis du tout le reconnoitre,

M. D _ U B R l A G E.

'A propos, tu l'as vu long-temps ?

G 1::: O R G E.

J? rai vu naitre.

Depuis, pendant dix ans, j'ai vecu pres de lui.

M. D u B R l A G E.

Mais dis, George ? d'apres ce qu'il est anjourd'hui ,

11 devoit clone avoir un bouillant caractere?

G E O R G E.

Eh non, il etoit 'doux!

M. D u B R l A G E.

Bon!

G E O R G E.

A ne V01.1S rien taire
,

Moi, je ne sanrois croire a ce. grand chasgernent ;

11 faut qu'on l'ait""

M. D u B R I A G n.

Tu dis qn'il etoit doux !

G E O R G E.

Charmant.

\
>

••



c o M E D I E. .'le"

r
./.J

Sa mere ne pouvoit se passer de sa vue.

H?las! sen plus gr?.nd tort est de l'avolr perdue.

U noncle lui restoit; mais il ne l'a point vu,

M. D U n R l A G E, J pdrt.
H61as!

G E o R G E.

Abandonn? des -Iors
,

au d?pourvu ....

D u n R I A G E, "loyant venlr AmDroise.'M.

Chut!

s c n x s III.

2 I 3
M. DUBRIAGE, GEORGE, AMBROlSE ..

M. D u B R 1 A G E.

QU'EST-?E ?

A M B R o l s' E, toujours d'un ton rude ..

De l'argent, Monsieur, qu'on vous apporte;

Cent bons louis : tenez.

M, D u B R I A G E.'

La somme n'est pas, forte:

Mais enfin cet argent va me faire du bien ;

Car, depuis tres-long-ternps , je ne touchois plus rien,
?

A M B R O I S E.
I

li: 5 t - ce ma faute, a moi? croyez
- vous que je tonche

CA
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AUCUh ferrnier ne paie: i,ls ont tom a la hou?le
Le mot grelc.\ .

M. D u B R l A q l ..

Helas! oui,

t
? A M B R o 1? S E.

V ous ? me me le premier;
Si je laiss? monter pa-r hazad on ferrnier ,

:V OtlS lui r?mettez tout,
\

, M. D u B R I A G E.

C'est naturel
, je pense,

A M B R o I S E.

I Ma?s i? faut cependant fournir a la d?pense.
Saint - Brice avoit besoin cle repararions ;

J'ai fait ?l Montigny des al1grnentations:
Aussi de plus d'un a n VOllS ne toucherez gueres.
Peut-?tre croyez'-vous que je fais mes afE1ires;
La v?rit? pourtant est fIue j"y mets du mien.

G E o R. G E;) a part.
Bon apótre !

A M B R o I S E, a George.
Plait - i??

G E O R G E.

Qui, 'moi? 'je ne dis rien.

A M B R o I S E.

Encore ici ! e'est donc au premier que tu loges?
Ton assiduire merite des eloges.

G E o R G E.

J'entretenois Monsieur, et voulois l'arnuser r

En faveur du motif, on doit bien m'excuser,

4MBR,OISE'.
Et ton poste ?

':""',
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GEORG"f..

Ma femrne est en bas"·

A M B R d 1 S E.

Il n'importe ;

Je veux t'y voir aussi ; vas , retourne a ta porte •.. :

M. D u B R I A G E, J Ambroise,

Vous rui parlez , Je crois, un peu trop rudernent,

A M B R O I S 'E.I
J

Chacun a sa rnaniere. Allons
,

v ite,

M. D u B R l A G E.

Un moment.

G E O R G E.

Si Monsieur me retient
, je pnis rester , je pense.

A M B ROI S E.

T u fais le raisonneur !

G E o R G E.

E5t - ce vous faire offense;

Qne de venir un 'peu causer r

A M B R O I S E.

Offense on non,

Descends.

M. D u B R I A G E.

V OUS le prenez , Ambroise, sur un ton ... !

A M B R O l S E.

Fort bien 1 Ce cher filleul ,
touiours on le protege 1

1l a be au me manquer . . . .

.

G E o R G E.

En quoi, clone VOllS rnanquai - je :­

A M II R O I S E.

En d?sob?issant •.



?8 L E V I E U X C E L rn A T A I RE,

G E o R G E.

Mais a qui, s'il vous pl alt ?

yous n'?tes point mon maltre; et c'cstMonsieur qui I'cst,

M. D U B R l A ? E.

Eh oui
,

moi seul l

A M B R o l S l,

Comment?

s E N E I V.

3

M? DUBRIAGE, GEORGE, AMBH.OIS.E,

Mad. EVRARD.

Mad. E v R A. R D.

1\ 1\1 B R O I S E encor s'emporte ,

Je gClgC?
M. D u B R I A G E.

Oui, beaucoup trop.

A M B R O I S E.

Je vcux que George sortc
,

Descentle : il me r ?sisle ; et Monsieur le souticnt.

Vcila tout unirncnt d'ou notr c debat v icnt.

.

Mad. E v R A R D.

D'un tapngc si grand, cornmcn t c' es t la la causc !

!J. D u li R I A G r.

,A.h ! je suis plus choqu? du ton qnc de la chosc,

Mad. E v R A R D (l Al. Dubri,1g?.

V ous avcz hien rai5011; mais vóus le connoisscz
1
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c o M l D I l.

l

Ce cher l?omrne ... il est vif.

A M B R o I S E.
)

,

Eh, morbleu!

Mad. E v R A R D a Ambrolce.

Fini5set.

t7eorg? est un bon enfant, et va , je le parie ,

( a George) d'un ton d' oiuorue. )

Se rendre ?e premier. La, descends ,j e te prie.

G E' o R G 1::.

Eh oui
, je descends ?

Mad.

J

E v R A R D.

I

Bon.
,

I'

G E -O R G E ci part, en s'en nllant,

Oh, que j'ai cle c1wgrin

De voir ces dcux fripolls maitriser mon parnem !

(ll sort . )

s C E ? E" V.

:U. DUI3RIAGE, Mad. EVRA.RD ,
AMnUOISE.

Mad. E v n A R D.

v OUS ave z tort, Arnbrcise ,
il Iaut q" _. )(1cclis?;

Et vous ?tes brulal il force de francliisc.

M. D u' B R I A G E encore ?mu,

Je 51.1is bon; rnais aussi c'est trop en abuser ,

Mad. E v R A R D a. Ambroise.

Sur ce point je nc pu is vraiment vous excuscr.

C 11:



?tJ L E V I E U X c E L I B A T A I RE,
Vous ?tes droit, loyal; mais jamais , je Ie pense,

..... D'e,tre doux
e,t

soumis cela ne nous dispense,

A M B R O I S E.

Eh! qui vous dit
, Madame ... ?

M. D u B R I A G E.

II s'emporje d'abord;
..

' ". II me tient des propos ... et devant George encor!

Mad. E v R A R D.

Cela n'est pas croyable ... Ambl'oise ! .;.

A M B R' o i s E.'

Je vous juro.
,

"

Que c'est dans la cha1eur ....

Mad. E v R A R D.

Oh oui
, je vous assure ! .. ,

A M B R O I S E.

Eh, Monsieur sait combi en je Iui suis attache.

M. D u B R I A G E.

Je 1e sais ; sans quoi ...

Mad. E V R A R D.

Eon, vous Il'ete? plus fach? ..
?

Monsieur se plait chez ?ui, parrni IlOUS : il me semblo

Qu'il fautlerendre heureux
,

vivre lous bien ensemble,

M. D U B R l A G E.

?'ell parlons plus.

Mad. E V ,R A R D.

Non) non, plus du tout.

.

EUe lui donne toJfectueusement ses gand: et son chapect1.Q.?



c o 1\'1 E D l E.

,M. D u n R I A. G E.

Sans adieu;

l? vais au Luxernbourg me

promen?r
un peu.

Mad. E v R A R D de loin,

Revenez donc bientó t
,

cher Monsieur : il me tarde .. ;, ..'

M. D u li R l A G s:
..

()'ui, bientót,
CI! sart,)

-----?
. "'..

.-

VI.

Mad. E V RARD, A MBItOI S E.'

A !II .B n. O l S E.

S A VEZ- VOTJS que si l' on 11'y prend garde ?

II nous fera la ?oi!

Mad. E v R A R D.

N ous sommes sans temoin ;

Amhroise , s.ongez-y ,
vous allez un peu Ioin ;

Et Monsieur pourroit hien perdr? ennn·patiencet

A M li R ,O I S E.

Je voudrois voir cela.

Mad. E v R A R r-,

Co ton de confiance

PouT?oit vous attirer quclqucs fAcheux <;clats;

Je vous en avcrtis : ne vous exposcz p11S.

A- M B R o l S E.

Eh
, je. n'ai pas du tout besoin qu'on m'avertisse !

?a maison sautcrcit plutót quc j'en soctissc,



LE VIEUX CELIBATAlRE, ,

lin autre soin m'occupe , i:t ne vous rien cel er ;
Et je vais cette fois netteinent vousparler ,

Des long-temps je vous aime
,

et vous presse , Madame,
De rcccvoir ma main, de de" enir ma fcmme :

C'est trop long-temps ainsi me jouer ,
iu'amuscr ;

li faut m'admcttre enfin , ou bien me refuser.

l'V'hd. E V R A R D.

Mais vous prcsscz Ics gcns d'unc mani?r-e ?trange ,

11 lc fuut avoucr.

AM?ROISr:.

Je ne prcnds plus le change ,

Tcncz
, ma?amc Evrard

, je vais au fait d'sb. rel.

Je nc suis point grrlu.llt ; ma la vons me plaisez Iorr,

Mad. E v R A R D.

:i\lollsicur Ambroisc ... !

A M B R O I S E.

Eh oui, votre air
, votr : ngtlrc,

Que vr us dirai-je cnfin ? toulc votr c tou rnu re

1\l'cnchantc, me ravi t. .Al lcz
, j'ai de bons yeux ;

Vous ?tcs Iraiohc
,

et moi, je ne suis pns tr ?s -vicux ;

})nr ma foi, Hans ser ons le rnicux elu mond _ ensemble :

,
.

\

Et pUls nolrc int?r?t l'cxigc, cc me scrnblc.

ma fortuno cst asscz rond c
, vous le savcz.

Je ne m'iufvrmc pi'lS CC ce <llJC 'YOUS ayez :

Vous ne YOllS {'les p:lS surcmcnt ouGli?c ....

AIlans
>

madame E nanl.

l\L"l E v R A P.. D.

Je crJins d' c trc li?;c
,

De me vOlr ...

l



c o M E D I E.

A M n R.O I S E.

Craignez i out
,

.si nous nous divisons ;

'Oui: je n'ai pas besoin d'en dire los raisous.

L'un de Pautr c
,

entrc nous
,

nous savons des nouvelles
,

Et tous deux nous póurrions on racontcr de bcllcs ;

AJ. lieu qu'a I'avenir ,
si nous no faisons qu'un ,

Nous no eraindrons plus r ien de l'ennomi commun ...

A propos'; j'oubliois de vous elire, Madame,
.

Quo j'ai trouv?j je crcis
,

ccttc scconde fcmme ...

!

Mac', E v R, A R D.

Vous r cvcncz toujours sur co chapi trc-I? !

Je ne suis point d'accord avcc vous sur cela.

A M B R O I S E.

V ous ri'avcz pas bcsoin de quc:qu'un qui vous aidc '?

MJ.d. E v R A R D.

Moi! point du tout,

A M B ,R O I S E.

Si..,.fait, et puls qui vous succcde ..•

Mad. E v

'

R A n D.

Qui 't.:

A M B R O I 5 E.

Voulons-nous servir jusqucs it 110S vicux jOllr.:; !

Notre service cst doux ; mais nous scrvons
, loujours.

Mad. E v R A R D.

\

V ous voycz mal
,

Arnbroisc : il v;n:td roi t mieux peu t-ótre

Attendrc ... cnfin fermer Ics ycux Je no l re niaitrc.

A 1'.1 B R O l S E.

Mais cela peut durcr oncore trcs-lcng-tcmps.
l'lonslour n'a

, l,'oye,z-vous, '(jnc SOiXCllltC-cill(l [lns;

'Il csttcmps) crvyoz·-moi) cle f<li:rc um: r..::trait(;:
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,

C E L t-a A T A I RE,

,E t pour la fa? sure
"

honorable et diserete
,

11 faut laisser iei des gens honn?tes
,

dóux
,

FRr nous-m?rnes choisis , qui dependent de nous
,

Qui soient a nous "
de nom qui .lui parlent sans cesse,

Mad. E v R A R D.

.S'ils alloient de Monsieur captiver la tendresse ! ...

En:fin nous verro'ns ...

'

A M B R O. J s E.

Bon, vous remettez toujours !

Mad. E v R A R D.

Eh, moins d'impatience !

,A M B R O I S E.

Et vous , moins de detoursj
I

Plus de d?lais : demain je veux. une r?ponse.

Mad. E v R A R D.

(a part) en s' en allq,nt.)

Demain
,

soit. Sur mon sort si Monsieur ne prononce,

Que faire ? Allons, il faut se presser au plutót,

(Elle sari,)
A M B R O ? S E.

? demain don e.

s C E N E V l l.

A Tri B ROI S E seul.

V o I L A la femme qu'il me fau? ..

D'abord, reunissant Ies dcux sommes en une
,

C'est un total ; et puis ,
a quoi bon la Iortune

,

Quand OJl la mangc scul ? MOluieur sert de le90ll ?



." '

c o ni E D I E.

C'est une t?ist? chose
,

au fait
, qu'un vieux garc;on!

.

On se marie
,

on a des enfans ; on amnsse :

Et, si 1'on meurt ,du moins on sait ou le bien passe .

Mais que veu t, ee tle fille ? .. A propos; e' est
, je crois' .

Dejil !

s C' E N E V 'l I l.

A M B R O r S E L A U R J!:.

A M B lt o I S E d'un ton rude.

QU'..EST-CE?
L A U R E tremblarue,

Monsieur .. : Ambrolse ?
?.

,A M B R O I S E.

Eh bien! c'est moi.

L A U R E.

Peut-etre en ce moment, Monsieur
, je vous d?range ...

C'est moi ... dont vous a pu parler monsieur la Grange.

A M B R 0.1 S E.

C'est different. J'entends ; c'est vous qui souhaitez

Entrer iei?

L A U R E.
/

Du moins si vous Ie permeUez.

Voulez-vous bien j etter les yeux sur cette Iettre ? • .:

A M B R o l S E) assis,

:v QUS lremblez?
L A U RE.,

Moi ... pardon.I,
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A M B R O I S E.

Taeltez ue VOllS remcttrc ..•

(lisant des )'eux. )

Voyons ....
(e SilgC ,

bicn nee et docile » ... 11 suflit.

(jixant LauI'e.)

Votre air s'accorde assez avcc ce qu'cn m'?crit,

L A U R E.

Vous etes trop Iionn?te.

A M B R o I S E s'sissev an",

On VOUS appcllc ?

,

I

L A U R E.

Laur?.

A 1\1 D R O I S E.

Et votrc uge ... vlngl ans?

L A U R E.

P<lS tout-a-Iait encore,

A l\J n R o I S E.

I\'ilVCZ-YOUS pns serv i cJ?ju?

L A U R E.

Qui, moi.? .. jamais ?

Je nc scrvirai point aillcnrs
, je VOllS promcts.

A 1\1 13 R ej) I S E.

Vous ri'?tes point cncor mnr i?e ?

L A U R L.

l\. mon f'tge,

Sans f,HttU1C ,relll-on S()J1gcr UH maringc ?

A M 13 n O l S E •

.

PIus je \"OU5 intcrrog c
,

et plus je m'?ipper?o;-;



c o 1\1 E D I E.

( S' etan: le,ve.)

Que vous me convencz ... Anons, je vous r ccois,

L A U R E.

Monsieur .c'est trop d'honrietl r que vousdaignez me fatre.

A M B R. o I S E, lev?;

Oh! non. Je vois cela, vous ferez mon affaire,

J'en previendrai Monsieur; C:l.T il est ,l propos

Qn'ensemble ce matin nous en disioris deux .nots :

l\Iais j'en reponds. Au rcste
,

il cst bon cle vous dire

'OLl vous etes, comment vous devez YOU5 ccndu ire ,

L A U R E.

J'eoou te.

A M B R o I S E.

I

V OUS S8m'ez quc vous avez ici

Plus d'un maitre a servir.

L A U R E.

On me Pa (lit aussi,(

A 1\1 n R o l S E.

:Th1oi, lo premier.
L A U R E.

Oh> oui.

AMBROISE.

Puis, pour la gouyernante 1

Madame Evrard , soyez decile et prevennnte.

Monsieur la considcre ,.et moi j'en bis grand cas :

.iervez-la bien.

L ? u R E.

Monsieur, je, n'y manqueroi pas.

A M B p, o I S E.

Ellfin ,
il raut avoir pour monsieur Dubriago
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48 L E v' I E U X C E L I B A T A I REj
Les egards et Ies soins que l'on doit i? son &ge :

C'est un hornme de hieri,. respectable d'abord
,

J:tiche d'ailleurs
, qui pcut fair e un jour votre sort. I

L A U R E;

Par un motif plus pur dejci Je Ie r?vere,

A M B R O I S F.

C'est tout simple .. sur-ton t souvenez-vous
, ma c:hcrc'?

Que c'est Ambroise seul qui vous a fait entr er-,

L A U R E.

Je n'oublierai jamais , j'ose. vous I'assurer-
,

Que, si dans la maison j'occupe cette place ,.

'C' est a vos soins
,

lHonsieur
, que j' en doisrendre grace.

A M B R o I S E.

Pas maI. Allons
, je crois que je serai eontent.

s C E N E I X.

3 1 2

LA U R?, AMBRO! SE, CH ARLE.

C H A R L E de loiii j li part.

L; A U RA -T-IL agreee?

A hl B ROI S E?

Ah ! Charle
, dans I'instant

J'arr?te
, je recois cetle jeune servante ;

Elle va soulager ,
serwir la gouvernanre ,

Et dans I'occasion pourra vous seconder :

Avec elle t&chez de vous hien accorder,

C FI A R L ?:.



c o ]}I E D I E.

CHARLE.

Oui
, je l'espere.

A M n R o I S E, 3 Laure,

Don! Alfez payer volre hóte
,

-

E t revcnez lei dans deux h eurcs sans fau te.

Ne demandez que moi.

LAURE.

Non.

A M E R o I S E.

Pour quelques instans
,

Je vais sortir. Allcz, ne perdoz point de tcmps ;'

( a CJull'le.)
N ? vous non plus.

CHARLL

011
,

non! Croyez , je vous supplie ,

Que toute ma jouru?c est assez bien remplie.
'

(Ambrdis& sort.)

s C E N E X.

C H AR· L E, L A U R E.

C II A R L E.

'T E voila clone entree ! ah
,

llOUS verrcns un pc:w.

S'ils feront cl?guerpir la n.iece et Ie neveu !

J? A U R E.

Je suis tremblante encer
, .
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C II A R L E.

Rassure-toi ,
ma ch?re,

Mon oncIe va te vo ir ; il suflit
,

et j'espere.

n entendra bientót l?' son de cette voix

Qui sut toncher mon cceur des In premier? Fois .....

Ah, je voudrois cl?j i? qu'a loisir il t'cut vue t

L A U R E.

Je desire a la fois et crains cetle cntr evue.

Cette maclame Evrard ,
ó dieu

, que je la crains !

C H A It L E.

Qu'elle est Icusse et m?chanle !

L A U R E.

Ell ce cas
, j e la plains,

C H A R L E.

€h.(?re ópouse ; fi:ut-il qt;t'a Icindrc cle la sorte

Le destiu ncus r?Juisc !

L A U R E.

Eh, Charle
, que m'importe ?,

Je serai prcs de toi : toi soul fais tout mOIL bien ;

Tu me tiens lien de tout ; 1e resle ne rri'est r ien ,

Mon ami
,

sans cornpter ce penibl e voyage,

J'a1 bien en, du chagrin depuis mon mar iajre ;

Mais tu me corlsclois ; nous rn?licns nos douleurs ?

Et ces deux ans, pass?s ensemble dans Ies plcurs ,

Sont cncor lcs momens Ies plus doux de ma vic,

e H A R 'L E.

Va, mon sort, quel qu'il ooit, e06t trop cligne c1'cnvic ..• .;

L A U R E.

Maj? adieu; car je craills ....



C ,0 M E D l E.

C H A lt L E.

A peine pourrons-nous

f'ei:p.dre nos sentimens.

\ L A U R E.

Ils ,?'en sont que plus doux,

? ... Adieu
,

Charle.

C H A R L E.

Au revoir ?

L A U RE, en sortant,

Au rcvoir.

,
I

SCENE XI.

C II A R L E seul.

"

QU'ELLE femme 1.'

De I'esprit ,
de la grace, avcc u?'e belle ume !

Trop heureux ! JYIon pauvre oncle a ses peines aussi
,

Et n'a persoIlne ,
helas ! qui le sonsole ainsi,

I

Jecraignois son cour roux': ah ! bien loin de le craindre,
C'cst lui qui de nous trois est bien Ie plus a plaindre ! o ••

l\'1ais que veut George '?



b? LE VIEUX CELIBATAlRE,

SCENE XII.

:>. l

CIIAHLE, GEORGlt

C II A R L 1:;.
'

En bien?

G E o n G E.

,

'

Elle vicnl Je parlir J

Sans qU'Ol1 I'nit
, grace au ciel, vu cutrcr ni so?tir ...•

mais vous ue suv ez pas! ...

C H A R L E.

Qu'a.s-tu donc i? uic dire ?

GEORGE.

?1lClclUC chose
,

entrc nous
, qui vous fcra pell r ire,

J>ni Ia-bas ciuq cousins
,

tous issus Je germains ,

Dont I'un m?uic a d?j'-l scs papicrs dans lcs rnains :

115 vienncnt par l\'IOJJSlcur sc fairc rcconnoitrc.

« Il est sorti e
,

Icur d?g-je. « Ll rentrcra pcut-?tre n
,

Dit Po ratcur , Enlin ils ont voulu roster.

QU'Cll ferai-j c
,

?Y.[onsicur?

C II A R L E.

Eh mais
,

fais-le? monter ?

GEORGE.

SO;.1i:;,CZ donc que de pr?s ,? mon parrcin ils tienncnt
,?

?t qu'ils pourrcicnt fort bicu ....

C H A R L E.

Il n'importe ; qu'ils vicnncnt,



c o 1V[ E D I E.

G E O R G E.

p'est votro aflaire, allons.

( Il sort, )

,

S C ] ?: N E X I I l.

C II A R L E, seul.

ATlTuso?s-??US un pcu,

Cincl av ides cousins rCCI1, pnr un 11 v(' l !

Cela sera piquant. S;JCllOl1S CllC()1'C l??in(lrc .

.... Ils nc sont pas licureux : c'cst a.moi de les plaindrc.

s C E N E X I V.

CIIARLE, les CINQ COUSI1TS cllguetTcs.

LE GRAND COTJSIN, lias aux auires , de loin,

tu\.{ s S E Z - 1\1 o t parlcr seul.

(Ilrwl a Cliarle
, avec mainie r?v?rences qlle let: autres

imlteni, )

Nous avons bicnl'llOnl1cuT
,

i\1on"icur ....

C II A R L E.

C'rst moi qui suis votrc llU11lhlc scrvitcur,
VOtlS YCnCl pour pnrlcr ?l monsieur Dl] brlngc?

I,E (',RAND COUSIN •

.

Oui
, lHollsicur; c'est l'ohjet de nctre long 'Voyage;

D 3



5f1: LE VIEVX CELIBATAlRE,
!

Car nous venons d' Arras pOUT le VOiT seulement.

C II A R L E.

En ver'ite, j'admire un tel empressement ;

Et je ne doute point qu'a Monsieur il ne plaise.

L E 3e G o u S I N.
"

Le ecusin de nous voir sera, je crois
,

bien aise,

C H A R L E.

Le ccnnoissoz-vous ?

L E S Q u A T 1\ E C o u S I N s ,

Non.

L E GR? N D C O U S I ;N
,

d'un air importani;

Ils ne l'ont jamflis vu,

]!Iois mon rrir au cousin pourroit ?tre connu.

Je l'iflbi' voir alors qu'il faisoit son commerce ,

En ... soixante : il vendoit des etoffes de Perse 1..

Dame aussi
,

lo eonsin cst riche h millions ;

Et n,ous sommes encor gueux comme nous 6tions !

C II A R L E.

Etes-vous Frer es tous ?

LE GRAND COUSIN.

n ne s'en Iaut de guCl'cs.

Voici mon frerc) a moi: Ies trois autr es sont fr?rcs.

l'\'Iais no?s
sommes cousins ,

tous ,
issus cle ge rrnains

,

Comme il est coustate par ces titr?s cer tains
,

(Deplo)'ant ses papias. ) .

Sur--tout par ce tableau. :Mon frere est Geograpl1o.

I, E 2e C O U S I hi
,

avec [orce r/wel'ences.

PQUl' vous servir. Voici mon nom et mon parnph?.
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(DJroulant l'orbre genealogiqwe) et Ze faisant 1'Olr a

Charle. )
.

Roch-Nicodeme Annand ( c'est notr e areul cornmun
1

La souche) ,

( u. 6tent tous lcur cliap eau: )
En t lro is {';'1l'9<)TIS ; mon gr:mcl-I)(':re en est un,

Sa fine , J canne Armand
,

contr rctn mar inge ,

Comme ?ous pOll-vez voir
,

avcc Paul Dub;i?gc ,

Le per-e du C011sin.

CH A ULE, suivarit Je0 )'e1l? sur l'a"bre g?nealogir}llt;
Arrt-te?, dOIJe u n pen.

Je vcis p l 11S pr es
,

tent sen l
, P i e rre A rm:lj':l?] ,

un neveu ;

II exclut Ies CQ?lSll1S ; la chose paroit clairc,

1J E 2e 'C o u S I N
,

emb arrasse,

O?li; mais .... fr?re
,

d is dcnc ....

LE GRAND COUSIN.

N ous ne Ic craignons gucre.

C H A R L E.

Pourquoi?

LE GRAND COUSIN,'

Par Ic ecusin il est fort d?tcst?
,

EL vraisemblablcmcnt sera d?sh?r.it?,

e H A R L E.

Port bien l
'

L E 3? c O U S I N.

N ous n'avons pas I'honneur de Ic connoltre :

l\Iais 11 nous genc for t.

e H A R L E.

II auroit droit pcut-?tre
De vous dire a $011 tour : « C'cst vous qui me genez t,

D I?
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» Et c'est ma place enfin

J 1v.Iessieurs) que vous prencz ,'?

L E G R A N D C O U S l N.

,Bah! bah!

L E 3e C O U fi I N.

Cette maison
, comnie elle est bel1e et grande !

( A Charle. )
Elle est ci Iui

, Monsieur?

L E G R A N O C O U S I N.

Parbleu) belle demande!
Je gage qu'il en a hien plus c1'une autre encor,

L E 4C C O U S l N.

QueIs meubles r

L E 3e C O U S I N.

Les dedans
,

vous ve rr cz
, sont pleins d'cr-,

L E Se C'O u S I N.

Debijonx.

L E 2c C O U S I N
,

d'un tan grave.

De conlrals.

L E G R A N D C O U S I N.

Et qnand on peut se clire

{( Nons au róns touf cela :
)

ma Ioi
,

cdu fait r irc,

T O
"l!

s l. f S C O U S I N S, riant aux eclats,

Oh ? 011 i) Tlen n 'est plus d rólc.

C H A R L E.

Ell cIrd) iJ pr?scnt ,

J0 trouve (lu(: In chosc a san cót? plaisant.

L E G R A N D C O II S l N.

;\Iorbleu !



:

c o 1\1 E D I E.

C H A R L E.

Paix
,

car on vient.

L E G R A N D C O U S I N.

Quclle cst dane cette dame ?

C H A R L E
,

b.ts aux Co U Si1ZS •

C'cst une gOtlvcrnantc ... Entrc nous
,

cetle fcmme

Sur I'cspr it de l\1onsicLlr a bcauconp (l'asccndant :

n faut la m?nagcr.

L E G R A N D C O U S I N
,

b.ts f? Cliarle,

J
AUc?

, je suis pTudcn\ ,

.

,;ut sais cc qu'il [aut dirc a notr e gouvernantc.

s C E N E Je v.
2

CIIARLE, Ies CIlNQ COUSINS) :iYlad. EVRARD.

L E G R A N D C o u S I N.

MA D A ME, nous avons ....

Mad. E v R A R D
,

d'un air tres-inqulet.

Je suis vo I.re scrvante:

nr cssieurs
, peu t-o?, savoir ce quo vous desircz ?

L E G R A N D C O U S J N.

Nons dcsircrions voir le cousin. Vous saur ez ....

L E S Q U A T R E A U T R E S C O U S I N S
,

tous en.emble,

Nous sornmcs les cousins de monsieur Dubriagc.

LE GRAND COUSIN, bus aux aiures,

Paix !

(!Jrw.t a mad. Eorard. )
N ous vcnons d' Arras tont expr?s,



58 L E V I E U X C, E L I B A T A I RE,
Mad. E V R' A R D.

C'est dornrrrage ;
,

I

M.onsieur vient de sertir.

LE GRAND COUSIN.

C'est ce qu'on nous a dit:
I

lVIais quoi , nous l'attendrons fort bien
, sans contrcdit.

Le Cousin va rentrer avant peu, je I'espere.

Mad. E v R A R D.

Non: il ne rentrera que tres-tard , au contraire.

L E G R A'N D C o u S I N.

Demain nous reviendrons.

Mad. E v R A R D.

N e venez pas demain :

II part pOUT la campagne, et de tres-grand mati?.

JJ E S 3c et lp C o u S I N S.

},prcs-c1emain?
Mad. E v R A R D.

Sans don te ... enfin dnns la scmaine.

1\'1ai8 ? je vous en previcns )
souvent il sc promcne.

J)'ailleurs) JHonsieur saura guc vous etcs v cnus ;

C'est comme si par Iui vous ?ticz reconnus.

T o U S L E S C o u S l N s.

Oh, nous voulons le voir !

Mad. E v R A R D.

Tr?s-volontiers: Lui-mcmc:a

SeTa ravi- de v oir de bons pi1:trcns qu'il aime.

Au revoir donc ,?ess'ieurs ; car, dans ce moment-ci. ....

L E G R A N D C O U S IN.

?'Jadame ....



c O 1\1 E D I E.

L E 3e C O U S l N, Las au grand Cou,)·;I!./

Je croyois qu'on ?Uneroit F?l.

LE GRAND COUSIN.

(Bas au,3[ COllsin.) (Ilant a ratul . fiiJrard. )

l'uix douc ! . . . . N ous revlcu.truns

l\bt:. g \ R , . J..

JI Je- vcus Inissc <lUCI' ..

L E G R A l'l D C o U S J N
, /,:grl'll:}!::,Ul!.

Vous ?cs trop pol.e.

C H A n L E
,

les menaut d.:hrJr s.

C'est i? moi Je fermer la portq a ccs Trl essicurs.
,

( II sort a,pfe eux )

s C E N ,E X V L
f l

Mad. E V R A R D seule.

Q u' l L S nillent pr?senter lcur cousinage ail'leurs .....

QuellTIalheur, si l\1ollSicur c?t vu cettc recrue !

( Pr?t?nt l' oreille. )
On fcrmc ... Ah ! clicu mcrci

,
los voila dans la rue ..•

Au surplus ces pareus m'?ponvQulent fort pen,

Et je crains bcaucoup moins clix oousins qu'un ncvcu, ••

lHais quoi , je pcrds Ie teJllps e11 Je vaines pa rol es !

Les enfans du porlier clojvent snvo ir leurs n?les;

Faiscns-Ies r ?pcter ; oui
,

sachons avcc ar t

Ernp loycr des enfans
) pOllr toncher lm vicillar d.

F I N D U S E {' G N D s. C T u,
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ACTE I I I.

s c E N E P R E M I E R E.

2

?\lad. E VRARD) LE S DE U X ENP AN S DE

GEORGE.

lUad. E v R A R D.

B O'N, mes petits amis ; je suis tres-satiSGlite !

J II L I E N.

Aussi, depuis au moins dcux heurcs, je r?p?tc.

'Mad. E V'R A R D.

Fort hien! Qn., mes. enfans, je m'en vais von s Iaisser_
.V ous

, des qu'il paroltra , vous irez I' em brasser ....

T o U S D E U X.

Oni, oni.

Mad. E v R A R D.

Commc papa, maman.

T O U S D E U x.

Ah ! tou t de m?me,

M.!d. E v R A R D.

AppclIez-le du nom de papa, car il Paime
..

J u L I E N.

C'est bien vrai : moi, toujours je PAppclle papa.

L A S at: U R.

aloi) bon amio

/



c o li'[ t ,D I E.

Mad. E V R A R D.

San.') doute il vous demandera

Si vous avez appris ce marin quelquc chose :,

Alors vous Iui d irez votre scene,

L A S ar U R.

Je n'ose,

Mad. E v R A R D.'

T? n'oses 7 ... pauvre enfant !

L E F R E RE.'

Oh, moi, je ne crains rien r:
Je sais par cceur mon róle

, et je le dirai bien.

Mad. E v R A R D.

Ron, Julien.! Soyez clone tous Ies dcux bicn aimablcs ;;

Et, si jusqu'a dernain vous ?tes raisonnablcs
,

V ous aurcz ... quelque ehose.

L E F R E R E.

Oui
, moi, mais pas ma sceur i

Elle a peur, elle n,6se ..

s ? U R.L A

Oh, non) je n'ai plus peur.

Mad, E v R A R D.

J'eutends Monsieur vcnir : adieu done, bon courage l:

,

(et part, en s) en alla t. )
Apd?s, je reviendrai

, pour achever I'ouvrage,

(EUe sort, )'
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62. 'LE VIEO'X C'ELIBATAIRE.,

seENE II.

2

LES ENFANS, JYr.-DUBRIAGE qui e'ooanc«

en rloant ,
sans les ooir.

L A S <E U R.

JE r;e pourrai jamais recite r tout cela,

L E F R E R E.
I

l
( bas. )

Je te souillcrai
,

moi. Chut
,

m? Sonrr ,
Ie voila l

L A S (:JE U R bas,»

II ne nous voit pas.

L E F R E R E bas.

Non; il r?ve.

L ? S Ol U R bas.

Ah, que c'est dr0Ie!

L E F R E R E bas.

Eh, paix donc !

L A S <E U R bas ;

i

On diroit qu'il r ?pete son r()le.

(Ils rient tous deu» et se font des mines. )

M. D U B R I A G E.

Qlf'est-ce?
L E F R E R E courant d lui,

C'est nous
, papa.

M. D U B R 1 A G E l'embrassant.

C'cst 'tci
, petit Julicn ?

,
,



c o M E D I E ..

.t A S <JE U R, allant aussi (i M. Dllhrit1ge.

pui ?
bon amio

M. D U B R I A G E t embrassant aussi,

Bonjour !

( M. Dubriage s'assie!. )

L A S ClE U R.

Cornment <fa va-t-il ?

M. D U B R I A G E.

Bien.

Et vous ?
l

L E F R E R E.

Tu vois,

M. D u B R I A G E:

Cela se lit sur vos visa ges.

, Dites moi, mes enfans
,

etes-vous toujours sages?

L E F R E R E.

Oh, toujours! Ce matin
,

maman nous Ic disoit.

M. DUBRIAGE se tournant tour-a-tour vcrs chacun d'eux;

Vraiment?
L A S <JE U R.

Si tu "snvois comme elle nous baisoit]

L E F R E R E.

Et, papa! Tout CXpl'CS il quitte son ouvrage,

L A S <E U R.

II pr?tend que cela Iui donne du
couru;pe.

M. D U B R l A G E.

Et vcus Ies a imez hien?

L A S ar U R:

Oui
i

cornme nous t'aimons,
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L E F R E R E.

Papa cause la nuit
, croyant quc nous dormens.

Biel' encor
,

ma SIT'Ul' ?toit Iiien endormie
,

MOI pas: j c I'enlendrris qui disoit : « 1\10n amie,
J) Convicns que nous devons etre tous dcux .cOliLens ,

» Et gue nous avons la de bien jolis enfans ))
...

Et mamun r?pcndoit : « C:estvraiqu'ilssontaimables»!.
«Damc, c'cst qu'a lcur mcre ilssonl tousdeux:?emblables,
Disoit papa)). « J ulicn

,
soit

, r?poridoit mamun ;

n Mnis Suson te ressemblc
,

i1 tai, la) conviens-cn »,

Et puis papa ...

:M. u B R I A G E.

Fort bien ! Comment va la m?moire ?

Sa\"Cl-VOUS ce matin unc fable
,

une h istoir e ?

LE FRERE.

'Ficns
, pCl]1a, ce malin cncor nous r?p?tions

LU pe?lt dialogu e a Hans UCllX.
, .

M. D u B R I A G E.

Ah
, VOyOllS!

<;.1, cornmcncc ma sccur.

L E F R E R E.

Les enfaus recitent clicuri leur couplet oomme une

ie?on. )
L A S CE U R.

QlId est le pntr inrclie

) Quj pr?vit Ic Di:h'gc et construis it unc ar chc ?

L li F R E R E.

}) No? ilI.s Je Lamccli
, Cll,i, commc v ous SilVCZ

,

» S'csr ?chapp? Iui- m?mc et
:lOUS a Ious sau \"(?$.

L A S (fi U R.

)lOn mel'ayo.it hien ai1.Ql1oi)lo1.1S l;mt que nonSSOH11nCS!.

» Commcnl!



?

.

•

c o NI E D I E. 6$

? ?omment ! un homme seul a sauv? tous Ies hommes t

L E F R E R E.

» Oui , sans doute ; et voici commcnt cela s'est filit.

)'Noe n'eut que trois .GIs, Sern
,

Cham et puis Japhet.

?1 SCJl1 en fut cinq : chacun cut au moins unc ?pouse ,

» Dont il but maint enfant ; Jacob soul en cut douzc.

» Ces enfans se sont vus percs d'cnfans nombrcux ;

l} C'est de-U qu'est venu le peuple,des H?breux,

LA. SGLUR.'

l) Ah, a.l;!
L E F R E R E.

» Je n'ai pacló quc de Sem : ses deux freres

)1 Du reste des humains out eti: les grands-pelcs.
» Dieu dit : Maltipliez et croissez a l'enoi,

» Nu]' pr?cepte jamais n'a mieux ete suivi ;

») Ell'on continucra sureuicnt de Ie suivre ».

M. D u B R I A. G E, UlI P'" [dc/zJ.

Ol\ ·done avez-vous lu cela?

LE FRERL

Dans un beau Iivre ,

Dcnt on a fait pr?sent i?. marnan.

M. D u B R I A G E.

C'est as ez.

L A S G: U R.

rai quel que chose encore a dire.

M. D u B R I A G E.

Einissez.

( 111';?'(') et pendant ee temps-Io les erLfans se fant des

mines ,
et s' excitent l' UI? l' autre e? p arler a monsieur .)

Dubi'i.lge. )
E
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'66 LE VIEUX )CELIBATAIR.E,
L A S <E U R, ?ILl1lt tcut doucement .i lu! ?

Tiens , quclquefois a nous pRpa ne prend pas garJe .. _.

(E'll? lun:aresse la joue. )

.

Je Iais commc cela .... Puis alors i?. regarde
\

' .

"

lYic voit ,
r'it

,
et miernhrasse cnfin cornrne cela.

(Elle temoigne couloir l' embrasser, )

M. D u B R I A G E, lai tendaru les bras.

Chore petite ,
vi ens.

L E F R E R E.

Et moi, rnon bon papa?

M. D u B R I 'A G E.

V'iens aussi,

( Illes tient tous deux serrl:s dans ses bras. J

SCl?NE III.
\

L1'

M. D U n. I A G E, L E S E N F A N S .

JYIacl. E V n. A R D.

Mad. E v R A R D, de lo in
,

sans ?tre vue,

M ES enians s'en tirent a miracle :

11 est tems de parIer e1. mon tour ..

(I--Iaut) toujoltl'S diun. pen loin, )
Doux spectaele !

n m'enchante "?l.'honneur !

1\1. D u B R i A G E.

C'est vous ,
madame Evrard ?

Mad. E v R A R D.

Oni, Monsieur; du tableau je preruls aussi ma part.

On crci.roit voir UIl pere au scin de sa iamille,

II



c O M t D I E.

L A S m: U R, li madame Evrard.

J'ui fort bien dit ma scen? ....

Mad. E v R A n
,

L' arr?tant,

A merveille
,

ma fille !

'Vous egayez Monsieur: c'est bien Li l, mes enfans.

Allez jouer tous deux : en restant plus long--temps,
V ous importuneriez ce bon papa peut-?tre ;

Allez.

L E S E N F A N s, en sortant,

Adieu
, papa.

I

SCENE I V.

?;

M. D U B R I A GE assis
,

Mad. E V R A R D.

Mad. E v R A R D a: part.

S I j e puis m'y c0J1l1011re
,

(Jl..!:t. )
II est emu. Vraimcut ,

ces enfans sont gentila.

M. D u' B R J A G E.

Oui, to ut-a-fait : pour moi, j'aime fort Icurs babils,

Mad. E V Ii A R D.

Et Ieurs caresses' donc
, narves

,
enfantincs !

Et puis ils ont tous deux les plu,s charrna?tes mincs .. !,

Une grace, un sour irc
,

eufin je nc sais quoi •..•

\

Qui me pl ait, 'm'attendrit.

M. D U B R I A G E.

\

Il me touclie aussi, moi.

\ /

\

E.2
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Qui ne les aimeroit? cela n'est pas possible. ,

Mad. E v R A R D.

Je me dis quelqucfois: (( Monsieur est bon, sensible :

» S'il a tant d'amiti? poul' les enfans d'autrui ,

),l Qu'il auroit done cl'amour pOUT des enfans a lui !

M. D u B R I A G E, .l demi-voix:

Helus!
Mad. E v R A R D.

Cette petite est le portrait du pere.

M. D u B R I A G E.

Oui vraimentl et Julicn, il res-semble a sa mcre .... !

MaJ. E v R A R D.

A s'y lromper. Ces gens sont-ils assez heu;eux
,

De VOlT ainsi courir et sautcr autour d'eux

Leurs portraits, en un mot, comrnc d'autres eux-m?rnes !

M. D u B R I A G E.

J'y penscis : cc doi t ?trc une douceur extr?me,

Mad. E V R A R D.

Je ressemblois aussi beaucoup , je m'cn souviens
,

I

A mon per e .... digne homme ! il ?toit asscz bien .....

Ayant moins de richcsses
,

helas
, quc cle nuissance ! . .,

On Ie f?licitoit sur notre rcssemblaucc :

Aussi m'aimoit-il plus quc ses autres cnians ...•

( /1ppu)'ortt jinelllent. )

Et puis iI m'a voit eue a plus ue soixante ans.

Je Ilattois son orgu eil autant quc sa teridresse :

n m'appclloit souvenl l'enfallt dc sa vicillcssc:.

M. D u B R I A G E.

'A l)lus cle soixunle ans t



c O M E D I E.

Mad. E V R A R D.

Oui ; c'cst qu'il ?tcit frnis ! , ..

Et m?me il a v?cu ving t ans encorc aprcs.

( Voyant monsieur Dhhriage retomber daus une pro­

fonde rerel'i().)
Allons! vous retombez dans vot rc r ?vcric.

M. D u B R I A G E.

Il est vrai.

Mad. E v R A n D.

Je He sais ...• cxrn scz
, je vous pr ie •...•

Mnis vous semhlcz nvoir
qll,dqll? che-c.

M. D u n P4 I A G '.

Ni H, rrcn.

Mrd. E v R A R D.

Si-filit: VOllS etcs tristc
,

011
, je 1(' vois fort hien ...•

Au surplus chacun a scs crnb.irras , scs pCLllCS .•••

l\Toi qui vous pur] e, chhien, j'ai mo i-rnóruc lcs r1'1 icnncs.

M. D u n R I A G E.

Qui, YOUS, mudame Evrar d ?

Mad. E v R A R D.

Snl1S cloutc.

M. D u n R l A G E.

A qucl propos?
Mad. E v R A R D.

Ambroisc me tourmcntc : il dcsirc
,

en dcnx mots,

Qu'nVf.lllt peLl, ({liC dcmain je dcx icnnc sa Icmmc .

. M. D u n R I A G E.

( t.« [alsant asseoir II culii a. lui, )
Al1lhroi 'C, c1 i lcs-vous '? .•.. Hóp?tcz dm) c, Madame.

Mad, E v R A R D, asslse,

Je dis clu' Amurolsc rn'aimc et me veut epouser-,

E 3
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jo L? y.IEUX CEr?IBATAIRE,
Depuis plus de deux ans, je sais le refuser .

J'?lnJe chaque jour une nouvclle insti:l?ce,
Croyant que mes dclais Iasseront sa eonstance :

N on; 101n de s'atti?r?ir
, sqn ardeur va croissant,

Mais aujourd'hui sur--tout
,

il devient flus pressant ;

n insiste ; et vraunent je ne sais plus que faire,

Je viens vous demander coriscil sur cette alTaire.

M. D U .n R I A G E.

Eh mais , je ue sais trop quel conseil v?us donner ! .. ,;

Car enfin ce parti ri'est pas i? dtSdaigner:
'

.Arnbroise est
, apres tout

,
un parfair honn?te homme ,

Hornme d')ronne? r, de sens, excellent ?conome.

Mad. E V R A R n.
I

Oni, von s avez raison
,

et rour la probit?,
Ambroise assurórnrnt sera toujours cit? :

n1ais i? parle d'hymen; la chose est serieuse :

Je ccai s, je I'avouerai
,

de n'?tre pas heureuse.

M. D U B R I A G E.

Eh
, pour quoi ?

Mad. E. v R A R D.

Je nc SD is ....
r tencz

,
c'cst

, gu'cntrc nous
,

On pcut ?tre honn?te Iiornme et fort mauvais ?poux,
Arnhroise cst quelquefois d'u'nc rudesse cxtrcmo,
Vous le savez'; souvent il V01JS parle li vous-memc

D'un ton ....

\ ,I

, M. D· u B R I A G E.

,Un pen dur, ou'i; 'mais vous l'adoucircz ;

Vous ave? poul' cela des moyens assures.

Mad. E V R A R D.

Quclle triche ! j"en suis d'avnJlcc intimid?e ....

l)uis .... j'a?rois de l'hymen UllC loute autre iLl?c;
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Car j'etois faite, moi, pour un lien si doux ;

Et... sans I'attach ement ,JYlonsicur, que j'iti pour vous
,

A cO;-p;u.r je sercis clcjil r-cmar.i?c:

Dans mon premier hymen je fus contrur i?e
,

Et, Iorsque I'on m'unit au bort monsieur Evrard
,

A mon penchant peut-?tre on eut trop peu d'?gard.
A pr eridr c un tel epoux. hien qu'on m'cut su contraindrc,

Vous savez ccpendant.sil eut licu clc sc plaindrc ,

Si je rnanquai pour lui dc scins
, d',atLcntiOJ.? ... !

M.' D u B R I A G E.

On vous celt crus unis par .inclination.

1\1:1(1. E v RAD.

I

f, 'Eh bien
,

en pareil cas
, si je fus cornpl?isi111te, .

I

Jug ez
, lVfonsicur, oornbicn je scr o is douce

,
aimante

,

Si j'avois un mar i qui ftlt. .. hl ... de mon cl.o ix
,

Dont I'humcur me conviut en nu mol!

M. D u B R l A G E.

Je le crois,

-Mad. E v R'A R 'D.

Et je 11e rade pDS d'un maxi vain
, vobge ....

Je n'aurois point voulu d'nn jeune hornmc ; a cet {ige,
On ne sait pas aimcr ,

M. D u B R I A G E.

Je l'ai Ioujours pcn s?,

Ce quc vous d itcs-Ia
, ]}laclamc, cst trcs-scns?.

Mad. E v R' A R D.'

Pour mieux dirc, tencr., Monsicul', je lc confcsse,
Pourvu <lu'il dl! p:1SSG In prcmicrc jClll1CSSC ,

Pell m'illlportc qud {\ge ,LUrolt cn mon ÓpCHlX:.
Je parlc S1118 d,?t()l!r; C:lr cnllll

J
cntre HOc];,

En,me r?mariant) moi, :,.'il. fant vou., Le di?'e,

./

.....
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Un
, dcn,,- enfans ; voilil tont co qoe je desir c ...

II me semble d?jA (PlO j'ai U sous les ycux ,

Que je vois mes cnfans
,

Je pcre au milien c1'eux
j

Souriant ci nous trois ,
allantde l'OD. A I'autre.: .. ,

Oh, qncl rnvisserncnt seroit alors le nótr e ! .. ,.

( s, rf'prrmant. )'
I

];cntellaS le mion, celui du mar i quc j'aurois:

Je parle en general. Je ri'ai point de tegrets :

Auprcs de vous
,

mon sor t est trop djgnc d'envie ;

Le ciel m'en est t?moin
, j'y veux pnsscr ma vie ,

Nul motif
,

nul pouvoir ne pent m'cn arracher ,

M. D·u B R I A G F.

Qu'un tel attaoherncnt est fait potU l?e toucher !

Mad. E v R A R D.

V'ons dcvez voir pour vous jusqu'ou va ma tcnd resse
,

Comme au moindre sigrtal je volc
, je m'cmprcssc ;

Comrne je mets au rang des plaisirs Ies plus doux

Cclui de vous servir
, u'avoir,bicn soin de vous.

"

Cc n'cst point Pint?r?t
,

le dcvoir qui me mcne ;

Gest I'amiti?
,

le ccr.ur; cela se voit sans rejne ....

F.nfin sur le motif qui me faisoi l: (lgir

On 5'e"t m?pris .... ;au pOInt de me [,lire rQl1gir:

Oui, Monsieur, pour j'llTInis ,
?'.i.lr:lut que je ]e dise

j

La 1l11?disance ici pcut m'<lvoir co.llpromisc';

J
.

'

1'" 1 l'
• 8 ne ?nlS P:-l? enem' ( 'ilge n a ( csarmc"t'.

On ;OC s()n:)?()nne enurt ....

M. D U B R I A G E..

De CJ.lloj '?

!\ bel. E v n. A R D.

Dr" von:> nirner,

? VO\lS plal:'? ... je J.?3 d'tlvoir t.!J11r'he volrc amr..

_ ...



c o l\'I E D I E.

Chude; en entrant
,

CI cru QllC j'?tois votre Iemmc.

1\'1011 umili? pour VOllS mp fait tout supporter.

C'est un plaisir Je plus, et j'airne it Je gO{lter ....

nhis, je vous Ie dcmnnde
, avcc un cceur scnsiblo ,

Puis -j e ?pouser ? .•

M. D u B R I A G E, emu.

Oh, non! cela n'est pns possil.lc ;

.Ambroise, je Ie sens, n'cst pns digne de vous ;

Le ciel ne Pil pas fait ponT ?trc votre ?poux,

M2.d. E v R A R D
, tendrcment,

JJC croycz-vous ?

M. D u n R I A G E.

Oh, oui !

Mad. E v R A R D.

Pent-elre je me Ilatte
,

Oui, peut-?tre ai-j o I'ame un peu trop d?licate :

"

J,orS(l'l'Cll moi je dcscends , je nc sais ... je 1110 crois

Diglle cl'uu meilleur sort. L'ctat ou je me vois

J'll'humilic ... Ah! j'ai tort. .. mais malg-re moi j'en plcuro,
M. D U B R l A G E, plus cm«.

Che re madame Evrard ... chaqne jour, it toute Iiern-e
,

Oni, je d ?couvr c en vous
, et je m'cn sens Frappó ,

:il'liUc dOlls cnchanteurs qui rn'avoicnt ?chnpp?.
YOLrc uimulJle cntreticn me touche

,
mint?rcsse.

Mad. E v R ARf'.

,Qu'est-ce qu'un entrcticn
, degrace? .. Ah! qneSCr,)il-Ce

Si je pouvois uu jour, Monsieur, it mes tr.msporls
Donner un libre cours ! J'osc 1e Jire ; alors

Combien de qua1it?s VOtls potlrricz rccolll1oitrc:
Quc ma posi.tion cmp6chc de parollre !
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74 LE VIEUX CELIBATAlRE,
M. D u B R I A G r.

Ah! jcles cntrcvois , et je devine
;:)sse?

Tont ce quc j'ai perdu ... l\'l1.is vous me ravisscz .•.

Ai-je pu jusqu'ici n?gliger tant de ehal'mes?,
Mad. E v 7 A R D.

?i vous saviez comhien j'ai uevore de Iarrnes
,

Comhien j 'ai soupir? , coinbattu cette ar dcur

Qui me tourrncnte ! Helas ! la crainte
,

la pudcur .. ?

M .. D u B R I A G E lev?
, harf de lui.

Je n'y puis plus tenrr : toute votre perSOl1:r;te

Me charrnc .... C'en cst Iait, ..

( On sonne. )

Mad. E v R A R D , laissnnt eCI;lll'Pcr lin cd.

Ah, ciel !

IvI. D U II R I A G E.

Je erois qu'on senne.

Mad. E v R A R D.

EIt bien donc
,

vous disiez ? .. Aehevez en c1eux rnots •

.M. D u B R I A G E.

C'cst Ambroise.

Mad. E v R A R! D, a part.
r:

Bon dieu
, qu'il "lent mal ,l propo;, !



COMEDIE.

s c E N E V.

3

M. DUllRIAGE ,Mad. EVRARD, AMBROISE,
I?

LAURE.

M. D·UB R I A G E, a Ambrolse.

E'u hien, qu'est-cc?

A. M n R o I s E;

lVIonsieur, c'cst une jeune fille
,

Sage, Iabo ricuse et d'honncte famille
,

Qu'en ce moment je viens vous pr?sentcr. ...

Mad. E v R A R D.

Pourquoi?
A M B R O I S E.\

l\1ais ... pour vous senlager ,
madame Evrard.

\

Mad. E v R AR' D.

Qui, moi?"

Oh ! je n'ai pas du lont hesoin qu'on me soulage:
On Ile craint point encor 1e travail c\ mon age.

M: D u B R 1 A G E.

Oui
,

sans clou te ... je crcis qu'on peut sc dispenser
De prcndre cetle fille.

A M B R O I S E.

On ne peut s'cn Vlsser ;

:r.t c1an? cctto maisrm
, quoi qu'en disc Madame

,

II faui: absolument unc secondc femme
,

Pour plus cl'unc raisen. Sans ?tre fort i.lges :



E VIEUX CtLIBAT AIR E

Tous dCl1X avons besoind'?tro un pen ·menClg??.
lUadame Evrard

, qui parlc ,
en ?to it prcvcnuc,

Mad. E v R A R D.

Moi ! jamais d,c cc point je ue su is COJ1VenUC :

Je vous ai touj ours dit : « Attenclons, i? Iaut voir »,

'Savois-je par,hasard qu'elle viend roit cc soir '?

A M B R O I S E.

CornmcntI'aumis-je dit? je I'ignorois moi-meme.

La Grcmgc m'n servi d'une vitesse extr ?me ....

Mais qu'clle soit VCn11e un peu plu U'> t
, plus tar d

,

( a n. Dubriage. )
1.<1 vo ici. Vous anre?, j'csperc , qnelque ?gard,
monsieur, poul' un suj et qu'cn ce logis j'arr?te.

Quant a mad.ime Evrard, je la cr ois trop honn?te

( en re gardont fixement madame El,lrard. )
Pour me eon trrrricr en cetle occasion.

Si d'avan e elle eut fait un peu r?flcxion ... ,

, 'Mad. E v R A R D.

Anons, puisqu'a vos vccux il faul tcuj ours souscrirc
,

Pcur I'arnour de la paix , j'aime rnieux ne r icn dire,

( a M. Dubriage. )

Ail1si, l\Ionsicnr, voyez ...

M. D u B R I A G E.

En effct
, je ne vois

Nu] inconv?nieut. ... Allons
, je la r ecois.

? (? part. )
Je dois quclqucs ?:garcls a I'un ainsi qn'u J'au lrc.

( haut. )
C'cst mon.nmLire all rond bCilUC01lp moins quo la v/Hrc .

}:Ilc est ponr '" U5 <lider plus gue pour me ser\'ir.

J c crois qu
.

elIt: vous pcut seconcler i? TU, ir.

L



c o nl E D rr. 77

A M B R o I S E, J Laure,

Remerciez Monsieur.

L A U R E.

Ah! de toute mon ame,

A.. M n R o I S E.

Remerciez aussi madame Evrard,

L A V R E •.

'

Madame ...

Mad. E v R A R D.

Je vous dispense , moi, de tout remerciment.

M. D u R I A G E.

Cette fille paroit assczbien.

Mad. E v R A R D.

Ah, vraiinent
,

Des qu' Ambroise la denne L ..

M. D U B R I A G E.

Anons, allons
, ma chere ..•

'

(

Instruisez-Ia tous deux de ce qu'elle doit fair e ;
.

( a part) ,a lui-me,ne.)
Et vivons en repos, s'il se peut ... A l'egard
De sou projet... Eh mais

,
ma fai) "madame Evrard !. '"

I,( II sort , en regarilant aoec intJret madame Evrard?;.
qui [eint de n,'y pas pretulre garde, ) I

I

?

?
l

J

"l.
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seENE VI.

'2 5

A M B R O I S E, Mad. E V n A :?. D, L A U ILE:.

A M n R o I s E:

E II mais, vit-on jamais TerUS aussi bisarrc !

J<? suis fort m econtent ,
et je vous Ie declare.

,

Mad. E v R A R D.

(a Ainbrois?.) (a Laure.)
Pa ix donc l Un peu plus [oin , I

I
L A U R E ci part, en s' [loignaru,

Allons, resignons-nous,
MaJ .. E v R A R D ,i .Ambro ise.

?

..

Eli, j'ai bien plus le droit ue meplaindre de vousl

Ql).elle obstination ! '

SCENE VII.

1

CHARLE
> A?HBROISE, lVIad. EVPtARD ,LAURE?

C l-I.A R LJ- li de· toin, ci part.

J E veux savoir I'issuc ...

A M B R o l S E
,

ci Chnrle.

Que vculez-vous ?

C H A. R L E, eml arrass?,

Je viens ... je viens ...

r ,

,



1c o 1\1 E D I E.

L A U RE, bas a Chnrle.

Je suis re?ue.

C H A R L E, b.ts,

Don.

A M B R o l s B:

y ous venez ... pourquoi ?

\
"

C }l A R L B.

J'ai eru qU'Ol1 m'appclloit,

A M B R o I S E.

yous vous ?tes tromp?.

C H .A R L E.

Pardonnez
,

s'il vous plait !

Je me retire.

Mad. E v R A R D.

Au Iond
,

ceci prouve son z?le,

(a Charle,)

Retournez vers Monsieur, en serviteur fldcle ..

C H A R L" E •

..

J'y vais,

Mad. E V R A R D."

N'oubliez pas ce que je vous ai elit.

C H A R L E.

Non, :i'\1adame.

(bas, a Laure , au [otul du ThhltrP. )

Courage !"

" (Il sort. )

j
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seENE VIII.

Mad. EVl1ARD , A1VIBROISE, LAURE toujours

au fond.

Mad. E v R A R D.

J ? est tout interdit..

A M B R O l S E.

,

I

Refuser u sujet que j'oITrc !

Mad. E, v R A R, D:

:Belle excuse !

Proposer i? Monsieur des gens que je refuse !

Je vous avois pri? d'attcndre.
•

A M B 'R O I S E.

Quel discours !

En cela, commc en tout
7

vous reinettez toujours,

Je ne veux plus attendre,

L A lJ R E de toin, a part.

O ciel, est-il poss?ble !

Ma situation est-elle assez peniblc !

Mad. E v R A R D.

Par trop d'emprcsscrnent vous allez tout ga.ter.

A M B R O l S E.'

Vons allez r?ussir a mimpaticntcr.

Mad. E V R A R D.

N'en 'parlons t)lm;.
A M B R O l S 1:;

\

-:
..



I

..
'

C'O M E D r E.

l' :A. M B R 0, I S E.

j
.

Je
sors? j'ai mainte chose a faire.

Il faut que j'aille voir des mhr chands ,
le notaire

,

Demonder de l'argenL .. Que sai-j e ... Oh, quel ennui !

Quoi! ?'occupcr toujours des aflaires d'autrui !

Mad. E v R A' R D.

'Eh, V?US
vous occupez en m?me temps des vótres !'

A M B ROI S E.

Hien n?est pl?s naturel. .. Mais dites donc des nótres,

Mad. E v R A R D.

Des nótres
,

soit !
,

,

.

A M B ROI S:E i? Laure.

(et part.)
Je sors. AlIons, j'ai r eussi ;

J'ai si bieri Iait
, qu'enfin eette Mle es? id.

(ll sort. )

I
\

s 'C E N E IX.

:nracl. E V R A R D, L A U RE.

Mad. E v R A R D J
p?m.

O II, qu'ellc me deplait ! J euue et jolie encore ! .. ,

C haut
) ? dJun ton ser. )

Eh bien ;vous dites done que vous vous nornmez ? ..

L A U R E.

Laur?,
Mad. E V 11 A RrJ.

\
.

lii:.h, [uel Eige. avez -vous ?

F
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IL A u R E.

"

Pas eneor vingt ans.

Mad. E v R A R D.,

.

Non (

/?'est dommage! Eh.trop jeune ... oui.beaucoup trop !

L A U R E.

Pardon ?

te n'est pas ma faute,

Mad. E v R A R D:

Ah
,

e'est la rnienne !

LA'URE.

lUadame ?

re no dis pas cela.
f

,

Mad. E v R A R D.

Qu'?tes-vous , nn-, fernme l
Dites?

L A U R E.'

,Qui, moi! Jamais je ne me marierai.,

Mad. E v R A I?. D.
l

I

Et vous Ierez fort hien. Je dois savoir bon gre

.

A cet Ambroise ! II vient
,

sans m'avoir pr?venue ,

Nous arnener ici d'einbl?e une inconnue !

L A U R E.

f e me ferai eonnoitre.

'Mad. E v R· A R D.

II sera tems alors ?

:v oUS pourrez bien avant etre mise dehors,
?

\ L A U R E.

'

I'osf: esp?rer quo non.

,.
\

'\

1..- --'- ---:. _



c o M E D I B.

Mad. E v R A R D.

Tcnez
, ?'cst que peut-etre

'A'mbroise avec vous seule a pu faire le maitre :

Mais il vous a tromp?e a eoup sur ?n ceci
,

S'il ne vous a pas dit qlle je' eommande iei.

L A U R E.

Je sais trop qu'en ces Iieux V0US ?tes la maitresse,

Mad. E v R A R D.
?

Ponr quoi n'est-cc done pas a m.oi qu'on vous adrcsse ?
Mais je verrai hientót si vous me converiez :

Car cnfin
,

c'est a moi que vous nppartcnez ,

,Et vous e?es vraiII?-ent entr?e Et mon service.

L A U R E.k
..

Soit.

Mad. E v R A R D.

Jamais au premier; tenez-vous a I'oflice ..

\

L A U R E. ,

I i

Pentcnds.

Mad. E v R A R D.

N e fai tes ricn sans ma permission ..

L A U R E.

Jamais.

Mad. E v R A R D.

Si I'on vous denne une comm.ission,
Instruisez-rn'en touj ours

, avant que de la Iaire,

L A U R E.

Toujours.
Mad. E v R A R D.

Que m'ob?ir soit votrc unique affaire.

Allez m'auendrc en bas .:
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,

L A u' R E.

?I?1as!
{

M3.d,lE·VRARD.

Que dites-vons 'l

L '? u P. E.

J'y vais.

MJd. E v R A R D.

?

, ..
Vous raisonnez l , .. Sertez.

, !

(Lau7't Mn'/-.)

s C }? N E X.
..

?

Madame :E.V R. A II D seul«.

,
EL LE n l'ai? doux

,

Et sernble assez dociIe .. , Eh, qui peut s'y cormoitre -a

J .. a poste soit d' Ambroisc! II fait ici Iemaitre ...

Et cependant i? faut encor Ie m?nnger.

Patience ! avant peu ,
lont cela peut changer.

ISi j'?pOtlSe unc fois Monsieur, me vo'iliJ. forte;

Une heure apres l'h}"men, ils sont t01..l8 a la porte,

t I N D U T R o I S l II M E A C T :r."

I I

"



c o M t. D I E.

AC T E 'IV.
,...

s C E N E

M. D U B R I A G E seul , s)a'VaTICE en r?oant,

C E T entretien tonj ours
?1e rcvicnt fi l'esprit.

Je ferois hien
, je crois

'.'" oni, cet hymen me r it,

Celte madame Evrmxl est tout-a-fait aimable ;

Elle cst tr es-Iraichc el1cor
,

sa taille es! <1greabIe';
Elle, H Ics yeux fort bcaux ; et scs soins caressans

,

'I'endrcs
, r?chnufleroient F11iver de mes vieux <1US.

(??Ue est d'aillenrs hcnn?tcct douce cornme lm ange .•.

:Mais mon neveu ?. Ma foi, (lU e mon 'nevcu s'arrange !'
Fnudra-t-il consultvr ses neveux ! Apres tout

,

Je puis I'abandonncr
, qu.md il me pousse a bont.

('rh'ant de nouveau, )
't.?st qu' il est m?rie ; hientót j l sera pcre ;

,Et ses nombreux enfhns SCr'OTlt dam; la misero .. ?
C'e3t sa faule : pour quoi s'?tr e ainsi mari? !

J)'ailleurs p1.r mo n hyrncn SCl'Q- t-iI d?pouill? ?

Je puis fair-o i? m<? Icrnmc un honnótc avantagc ...

JVfnis, Q l'i1gc quo j'al, sOllger au marlClgc ! ...

niell sait comnie t)lilcun Vrt rlre c1 mes d?pens !

Quo ?'etiouJre ? ?c wis iucl?cls, en suspens ...

" VOlci Clnrlc :, a propos le hazard me l'amene.

F 3
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LE VIEtJX CELIBATAlRE,

SC?E·N.E IL

';f:"':: : "',:2 . 1

, ;. ??.??. "V'U nn I A G E,. C H A R L E ..

,

(.iI<'.,

M. D u B R l, A G E.

U N mot" CharIe:

C H A R L l.
, ..

J'accours,

M. D u B R I .A G E.'

Tu me vois dans la pein,e?,

'C H A R L E.

:\"qus) Monsieur!

?1. D . u B R I A G E.

Oui
, je suis dans un grandembarras ?

Sur un point qu'a eoup sur tu ne devines pas.

C H A R L E.

Lequel?
M.. D u B R I A G E.

Moi, qui jamais n'ai voulu prendre fernme
,

Croirois-tu qu'a present ,
dans le rond de mon ame

:1

J'aurois quelque pel1chaul a form er ce lien ?

C H A R L E.
) .

•
I

Pourquoi pas! Je crois
, moi) que VOllS ferez Iort.bien l

M. D u B R l A G E.

Vraiment!

CH 'A R L E.

Oui. Quoi ue plus naturel
, je vous prie ,



--?--l

GOMEDIE.

?lle' c1? vous a,ttacher une femm?' dH?rie

,
,.'

Qui partage vos gout,s ?··vo, rlJaisMtt":?OS
secrets !

,

.,;. ..J.. .,

Si cet hymen, etoit 1'<Jbjet d VQ9'J;???ts,
,

Monsieur) que' vo trc coeur en fin se satisfasse,
,

M. D u n R I A G E.

'ru Ile' nie bl?mes po in t!

C H A R L E.'

Eh
, pour-quoi done

, ,de grace ?
'c nedesire

) moi, que, de vous voir heureux.

M. D u B R I A G E.

Bon Charle ! .. En v?rite, je suis ... prc?que amoureux
i

Non d'une jeune enfant
, mais d'une femme faite,

Aimal)le encor pourtant) n mille egards parfaite ,

Une comp<lgne cnfin
, avec qui de, mes j'ours

Tranqu.i.llcment, vois-tu
J j'ach.e'verai le cours.

?

? , Madame Evrard ...

C HA. R L E ..

Eh quoi, madame E'V' ...

I M. D u B R I A G E.
I

.
'

Ellc-m?me,

'Eh', d'ou vicnt donc
,

mon ?ler) cette surpr ise extr?me ?

C H A R L E.

:Ma surprise ?

M. D u B R I A' ? E:

Oui; j'ai vu ton soudain mouvement; ,

Tu m'as paru saisi d'un grand ?tormement.

A to? avis
, )'ai tort cle I'epouser peut-?trc '?

C H A R L E.

,monsieur .... assur?ment ... vous en ?tes lo maitr?.

I F 4

,

,
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M. D' U B R I A G <E: ,

"

..

N
on:

tu vien,s cl? pi?ue? :rna}?p ti???tf:.
Exphque-toi. ,,',

'

•.
." C II A R L E.

Qui, moi?

M. D u B R I A G E,

Toi-m?me,

C?iARL:r..

En verit?
,

Monsieur, tant rle bontó ue sert qu'a me confondre.

Dans la place ou je suis
, je ne puis VQUS repondre.

M. D u B R I A G E.

Tu bl?rnes cet hyrnen , oh, oui
, je Ie vois bien ?

Tu veux .dire :par-la ...

C H A R L E.

Monsieur, je ne dis ricn.

M. D u B R I A G E.

On en dit quelquefois beaucoup plus qu'on ne pense ?

Ainsi d,e t'expliquel" ,
Charle , je te dispense ;

Car, moi-meme, aussi bien je m'etois d?ja -dit

'Ce que tu me voudrois Iair e entendre. II suffit ,

N'en parlons plus. Tu peux me r endre un bon office.

C H A R L E.

'Trop heureux
'.

Monsieur! Chatle est (J. votre service ?

Vous n'avez qu'? parler.

Iv1. D u n R I A G E.

Je songe a ce neveu ,

011 plu tót i? sa fcmme; et, j e t'en fai s I'aveu
,

?on sort me touch?. Elle ?st peut-eIJe sam ressourcee



c·O.WI: E D I E.

1e n'ai que cent lou?s', compt?s d.ms cettc bonrsc :

Je voudrois
, S'!l.s?·??.tlt, lcs·lt;ti faire passer.

Ils habitent Cólrhar·:··.yoJlJm?nt fes adrcs?cr ?

Car, en tout ?e?i, mo i
, je He 'vcux point ·paroitre.

Toi
,

Charlc , pal' tUI zarrl
) S? lu pou v ois COl1l) .. QJire

A Celmar ...

Ca A R L E.

J'y cormois quclqu'un prl:clsement.

M. D u B R I A G r.
I

C('! ami pourra-t-il Irouvcr la fcmme Armand ?

(?ilr c!lc ??! peu c?llnue.

C II A R L E.

li le pourra J je pense,

M. D u B R, I A G E.

Ticns
, prends,

CHARLJ!.....

..

nTnis non: plutót Cj11C cle pr cndre r1.'i:!nmc.e,
\

I? vant m.icux m'inforrncr de tout ccci
, je crui,

Alors ...

1\1. D u B R I A G r..

Soit. J'.li bien fait de m'adresscr il toi,

C II 1J. n L L.

Uui ,

M. D u n n I A c .1:.

Dl1 fils ch: ma sceur
, aprcs toul, c'est In. femme,

Lui-llH'\ll1C je l'ai plaint dans Ie rond de mcn amc ,

,?Te le traitc encor mieux qu'il nc l'etl.t m?rit0.

JOe l'au f,l tS millo fois d6j u J?sherit6
,

'Si j'cussc voulu croire it cerLaincs pcrsonncs ! ....

91l9, sans te lcs llornrner
J peut-etre tu soup90llIles.
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C H, A R L E.

<;>ui, je '_
crois ...

M. 'D u B R J. A G- EL

,
Mais, malgre mes griefs contre Armand j;

je repugncXi toujours A Faire un testament:
'

'

Je ue sais ... de tout temps je m'en suis fait scrupule,

Je trouve un testament injuste et ridicule.

Disposer de ses biens en rnourant
,

c'est vo?loir

.A u-dela de sa vie etendre son pouvoir.

Que)'on denne ses biens
,

soit ; alors on s'en prive i

1\1ai5' etre g?ncrcllx , Iorsquc la mort arr ive l, ..

On ouvre un te?Tament ; ces pr cmiers mots sont lus ?

» Je veux ))
.. , On dit encor je o eu.x , quand on ri'est plus ?,

l\?u fortuno
,

dit-on , est Ie fruit de' mes peines ...
.

, .

... '

nhis ces peines ... que sai-j e ... eussent ?t6 bien vaincs
,

Si r110n onclc, en mourant, ue rn'cut Iaiss? ses biens,

_4. mon neveu de'meme iI faut laisser les micns :
?

..

,

Qu'ii Ies recueille done; et pui:) s'i1 en abuse
,

'I'ant pis paUl' Iui : mars, moi, je serois sans excuse
jo

Si j'alloisl'cupriver. Vivant, jel'aipuni;
e'en est ass?z: je meurs ; mon

cOl1rroux?
es t :fini,.

N'est-ce'pas?
C H A R L, B •.

'

,

WIOl, 1VIonsieu'r, sur une te11e afi'airc;,)

Je ne puis, je 1e sens j qu'ecouter et m,e taire.

M. D, u B R l A G E_

1\11 <fa, tu promcts clone cle faire comme il faut

Cette commlssion ?
,

.

\

C H A R L f.

OUl, IUonsicur, et plut<'>t

Que vous ne pouvez croire : et m?mc je yous 'lu i Ue-
,.



c o M E D r E.
. \

-

.

Ann de m'en aller occup?r tout ue' suite,

,M. D U B R l A, G .E.

130p. enfant !

( Cliorle sort, )

s C E N E
.?

I I L

M. D U ,n li I A G E) L A U R E.

m, D u ? R I A G E seul ..

CE gar90n soul?Jge mes ennuis ;

C'?st un besoin pQur moi dm?s I'?tat ou je suis,

L A U R E ,de loin ;
d part.

Je tremble a son aspect. .. Dieu
,

fais quej e luip'kP..iC-!
(haut) en s' avan?ant , )

Monsieur,., .

M. ID u B R I A G E.

,Ah) mon enfant
, c'cst VOU3 ! j'en suis bicn aiso ..•

Je ne suis point fache de causer avec
:V0us.

.

L A U R 1':.

Moi-m?me j'epiois unmornent aussi doux.

11 (tst hien naturel que l'on cherche son maitr?
,

I'our 1e voir
,

Iui parler ,
se faire enfin conno itre,

M. D u B R, I A G E.

VOLlS Ile pou vez , je crois
, qu'y gagner .

L A U R E •

.

Ah
, Monsieur! ..•

M. D u ? R ? A G E.
. ,-

Non, c'est que vous avez 1e ton de la candcur
,

L'air snge ...

·
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1.1 A U PI. E.

.

;I?",
,

..

Ce ri'cst p.::.lS vertu cliez unc femrfti\':
C'est dcvoir.

M, DUBRIAGE.

11 est vrni : j'nirno ci ';0'115 V01): d?llS I'ume

Ces principes d'honr.re1)T , cetle ?l?vation .

.

LAURE.

C'est I'henr eux frl1'it, Monsiour
,

de l'?rllJ(;(ltlon :

Je le garde avec soin; c'est mon seul hcritilgc.

lvI. D u B R I A G E.

Oui
,

c'est un "ni Ir oso r qu'un par ei] avantnge ...

V ous dcvez clone 11,,) j our a d' honn? es parem; '?

L A U R E.

l

Honnetes ,
oui

,
Monsicur ; mais non pas dans Je sens

Qne lui donnoit l.'orgllcil ; d?ns le sens v?ritahle,

lUes per e et mcre eto ient un couplc respectable ,

Plac? dans cette classe ou I'homrne declajgne

1\1angc a 'peine un pain no ir de ses sueurs baign? ,

011, prive trop souvent d'un bien mince salaire ,

Un ouvricr utilc est nourme merceruure )

Quarid on devroit bcnir ses lraval.Dt bielllilisans:

lUes parens ,
en nn mot) etoient des artisans.

M. D U B R 1 A G E.

Artis'1ns ! croy??Z-YO:1S qu'un richc oisif les vnille?

Le plu'l hO'111118 d'c bicl1 cst celni qui travailie.

I>()ursuivez.
L A U R E.

CJrH}Ue sa ir
,

n:lJ? hcurcs Je Joi"irs
,

?) me farmer 1c c..x::nr ils mettoiellt leurs p1aisirs.

l.e'lT;; pr?ccpt<;s ?loi.ent simplcs comme lenr ?me.

«( Cról1;,Dic:J;se;rs
lO!: proch?tiJ.1 ctsois honnetcfcmmc» .•

,
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C'e·to?e?t-1tlleU1\sepIs.mo?s qu'ils repetolent toujours,
Leur excmple parloit hien mjeux que Icurs discours,
lls sembloient presseruir , h?las ! lcur fin prochaiue,
Depuis qu'ils ne sont plus) j'ai bi.?n eu de la peine 1
M,lis j'ai :toujOUl"S Irouvó duns I'o ccupation
Subsistance a la fois et consclation,

M. D u B R I A G E.

Je vois qtle vos parens vous cnt bien ?lev?e.

Quoi, de tous deux dójit vous ?tes done priv?e!
L A U R E.

Un cruel accidcnt ton t-i coup m'a ravi

Mon pcrc , et lic bien pres ma mere ra suivi.

M. D U B R I A G E.

Perdr-o ail1si ses parens) ch; tels parcns enrrrro
... !

Car
, sms Ies li vcir vus

, tous dCLlX je Ies honore
....

lUa fille
) je vous plains,

L A U R E.

Qncl cY.,ces de bont?
,

J\?onsicu'l' ! ... Le ciel pourtant ne m'a pas tout Ote ;

II me reste un ami
, mais un arni' solide

,

Qui m'a jusqu'a Paris claigne ser vir de guide.
M. D U B R l A G E.

V OUS t'\tes de proyince ?

L A U R E .

. Oui; de bien lOlu ': ?ussi
J'ai mi.s dix jOUl'S entiers paul' venir jU'lqu:icj.

( On entcnd wze 1l0ix c?u dehoT'S, appellant.)
«( Luure ! Laure» !

'L A II R E.

Je q'ois qu.'on m'appeIle.
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M. D·u B R l A G' E.

, ,
N'importe,

POUT vous expntrier, IDon.enfnnt, de la sorte ,

Sans doute v ou s av icz un motif, U1l objet '?

L A U R E.
l

Oh, oui ,
Monsieur! ioici quel en, est le sUJct:

L'ami dont je parlois,'le seul que j'aie au monde
,

Et sur qni d?sormais tout mon bonhenr se foride
,

A dans la capitale un tres-proche parent :

II m'en parloit san..s cesse
,

et touj ours en pIcurant.

« Qui, me dit-il un jour, vous etes verlueuse ,

» Jenne, doucc ,
su--tout vous ?tes n,?-alheureuse ;

) n doit VOllS secourir ; oui
, je vous Ie promets »,

Je Ie crus : mon ami ne me trompa jamais.

Je pnrtis avcc lni, croynnt suivro mon frere ,

H.egrcttant. peu des Iieux o u n'cloit plus ma mer e,

Apres 'dix jours de marche enfin nous arr ivons,

M. D u B R l A G E.

Eh bien ? .•

L A U R E.

1\1ais qucl accueil, <> ciel, nous ?prou-vons ?

" M. D u B R I A 'G E.

Il vous auroit rccue avcc indiiference ?

L A U R E.

Alt, 1'l1onsi.enT, DOUS aur ións cncor qllclqne esp?rance»'

8'11 avoit seulemcnl voulu n011S ieccvoir t

M. D, U B R l A G E.

Quoi ! C? prache paTent ....

L A U R E.

N'a pas G1aigne nous yoir Oj
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M. D u B R, I A G t:

?ue dites-vous ! cel hornme a donc un cceur de roclie ? ••

,

, L A 1] R E.

Ce n'est pas lemome?t de Iui fnire-un reproche,
Non, il rr'est point cruel; iI est humain et bon;
Et.sans des etrangers maitres de la maison ...

M. D u B R I A G E.

I II est bon , diles-volls? Eh, c'est foiblesse pure!
Hien doit-il

, rien pcut-il ?touffer la natur e ?

Je veux voir ce parent : ensemble nous irons.

Cet homme cst inflcxible
,

01.1 nous l'aLtendrirons.,
'

L A U R E.

Ah! Monsieur, je commence A Je croirc possible,
Je me [la tte en erret qu'il n'est point insensible.

Et, fu.t-il contre nous cneer-e pIu5 aigri. ,

Oui" no?s l'attendrirol1S: j ?
vous vois nttendri !

M. D U BI R I A G E, voya,u venlrmad. E vrard.

Chut"

seENE I V.

l
_

3 2?L DDBRIAGE, LADRE, 'Mad. EVn.ARD.

Mad. E v R A R D de loin
; ci palt:

ENCOR la!

M. D,u B R I A G E, unpeu embarrass?
, il mad. Evrard.

C'est VOU$! quel sujet vous arnene ,

Mada.me? ..



? .' ?'-
. ....

.....

.,"
'

'
(

LE YJEUX. CEL?BA'FAIl\E,.
.

.

Mad. B V R A ,R .D.
....

.....
.

Je te vois
,

ma pr?sence vous gene.

,,_
M, D, u B R I A G E.

P curquoi ?'. ':.
',

'

: 'l:: Mad. E v R A R D.

Ques:ris-j e enfin.r. ?1nis c'es! moi qui pourrois

Vous demander quels sont Ies importans secrets

Que VO.!Js co nfle encore id Madcnioisellc.

Depnis 1l11C heure au moins, V?US causez avec elle.

Cette n:ITectatiori n e me plait pas duo tout ....

Non, ces mysteres-la ne sont point de mon goGl.

M. D U B R 1 A G E
,

d'sm ton joible.

J"aime i?. i'eritretenir?'ne suis-je pas Ie JllRJ.[re ? .', t

Et puis j'etois bicn aise e1i(111 de la ?onno;tre.

Je ue rn'cn repens pas.
( t,

Mad., E v R A R D.

Oui , je vois qne d'abord

S3. conversation vous intcressc forL

M. D u B R I A G' E.

Je I'avoue ,
et vraiment vous eh ser iez surprise.

Mad, E v R A R D.

Fort bien ; mais ce n' est pas paut causer qu' on F a prise,
I I. ?'.

rYf. D u H R I ? G E.

·Sojt. Elle me parlcit de l'educ?rtion;.,

M d E?
,

ao , V R A R D.

Eh ! ce n'est pas cela' dQ1J.t il cst qucstion •

. ( a Laure, )
Descendes a. I'instant

..

LAURE.

Que [aut-i! CJ.ue je fUJse '!
.

l\1atl?

\



c o M R D I ?.

l\?ad .... E· v ? A R D.'

Marthe va vous Ie dir e, Alicz dohc .

97

. ( Laure sort . )
... -" ...

.

s C E N E ,V.

lVI. DUBRIAGE, l\1ild. EVHARD.

M. D U BR I A G E.

A H ! de grac@ ,

Parlez-Iui doucement : elle est timide.

Mad. E v R A R D.

Bon!
I

M. D u B R I A C. E.

Elle paroit sensible.

Mad. ? v R A R D.

.

Eh I qui vous dit que Ilon? ..

( Sf, rtuloucissant, )
D'uilleurs

,
a votre avis

, suis-je donc si mcchante ?

M. I D u B R I A G E.

Non ... mais c'est que vraiment elle est interessante ;

Elle a.
t"

Mdd. E v R A R D.

De la douceur peut-?tr e
, j'®n convien ....

Melis rGppellons , Monsieur, cet aimable entretien
,

Ces mots charmans qu'alloit exprimer votr e bou che,
I

M. D u B n I A G E.

Ce rr'est pas ?eulement sa douceur qui me touche ';
G
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98 LE VIEUX CELI?jAtA:IRE.
C'cst qu'ell e a de la g-r:uc;<;,:' <Ul?' ?.h.pix qe tames purs :

Sur-tout de la sagesse ei':de'S,?iff?lc.ipes' surs.

.

·Mad .. 'J E v R A R D.

. ;)'
Oui

, je le crois ... Tantót, ou je me suis tromp?e,

Ou d'ul1 grand mouvement votr e ame etcit frappee ...

lU. D u B R I A G E.

Cetle fille a vraiment un m?rite accompli.

Mad. E v R A R D.

?VOllS ne parIcz que <.1'?lk, et semblez tout rernpli .....

Un m'omcut \'OllS a-t-il [uit peri?lre la memoire

Des discours de tantót ?

M. D u B R t A G E.

Oh, non : p,Ouvez-vous croire ... ?

Je vous su.is aUache ... :i.\1uis quoi l les mols toUc111ll1S

De cette enfant ...•

:Mad. E V R A R D.

Encor l c'?st sc moqucr des gcns.

lVI. D u n li I A c 1':.

V ous prcnez de I'humcur.

MaJ. E v R A R D.

Oui, je m'impatiente

De voir 'luc vous parle? toujours d;unc scrvante.

M. D u B R I A G E.

C'C<.;l qu'ellc est au-dessus vraimcnt de son ?tat ;

Elle a je ne sui s quoi Je doux
,

de d6licat. ..

Mad. E v n A R D.

Oh, c'cn cst trop l S'il. fant dirc co 'lac j'cn pense,

ceue Iillc m(:? blesse et me d.(?plait cl'avancc.
.

?'
.
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M. D ,u .?"??i!-;:.A G E.

Eh, pourquoi?
.'

'.,
" l.

,

Mad. .E V I?, ? Jt tf.

Je ne sais ... rnais elle me deplait :

Je vous dis netternent la chose cornme elle est.

Elle n'est bonne a rien
, d'ailleurs) a rien qui vaille ;

Et je crois qu'il vau t mieux d'abord qu'el le s'en ail le,

M. D U B R l A G E,'

Qu'ellc s'en uille ! Qui, Laure l'

Mad. E v R A n D.

Oui.

iU. D U B R I A G r:.!
I

Vous plaisantez!
? , Mad. E V R A R D.'

Moi, point du tout l

M. D u B R I A G E.

Corrnnent ! ...

Mad. E V R A R D.

Ainsi 'V ous Iiesitez
,

'Et vous me pr ef?rez la premier? verlUe)

,

Qll'it peine en ce moment vous ccrmoissez de vue !

M: D u B R I A G E.

Non. lVIais quoi , je ne puis chasser ainsi ! ...

Mad. E V R A R D.

Fort hien!

C' st votre derni?r mot!. .. Et moi) voici Ic mien :

II [aut que sur le champ l'une de -nous deux sorte,

M. D u' n R l, A Q E.

Eh gnoi, pouvez-"I,rOllS bien me parlor de la sorte !

G:J
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?

A T A. I REJ

Mad. E"</. R" A R.D.

Vous-rn?me
,

entre nous d eux
, pouvez-vous balancer l

M·. D u B R. I A G E

Mais je puis vous ch?rlr ,
et ne point la chasser,

Mad. E V R

.

A R D.

Non, Monsieur: chassez Laure
,

ou bien .. ,

NI. D U B R I A G E.

Quelle rudess? !

M.lel. E v R A R D.

Qu'elle sorte
,

OU je sors.

M. D U B R I A G E, m colere,

Vous ?tes la maitressc ,

Muis elle r estera,

MJd. E v R A R D.

Plait-il!

M. D U B R I A G E.

Oui
,

sur ce ton

Puisque vous le prenez , je la garuc.

Mad. E V R. A R D.

Paraon,

Monsieur! lVInis ...

M. D u B R I A G E.

Non. J'entends qu'Ici Laure demeure,

Si cela vous deplait ?
sertez ... a la bonue henra:

:V oila mon derriier mot.
.

( I? sort tras en, colere . )
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MacI. E V R A R D seule .

L A I-JF.·-bicn cntcn(lu-(
Est-ce clone. b Monsicur l ... Comrncnt

, j 'aurois perdu
En ce fntll.l. instant le fruit cle dix ann?cs ...

Quand je tonclio au moment de Ics vo ir couronn?es !

(ap;'/'; U/1 rnom ent de rt'p0<;. )
n m'a (lit tout cel-i dans un premier transpor-t

Qlli pOllrl'l sc cnImer ... N'importe ; j'Cli grand tort.

JVreni1cer, m'cn?'portcr , Q1wllc irnprnden ce extr?me !

J'cn avcrtis Aml.roisc
,

et j'y tornbe mo i-rnóme !

S'il en cst tcmps ericor
, rev?nons

sur nos p"ls.

• i.,

s C E I? E V I L

Mad. E V R A R D, C II A fi LE.

Ma-l. E v R A R D.

M o N arni Chnr-lo l ...

C JT A n. L E.

Eh l)len?

Mi.l. E v P,; A R D.

J\11
,

YO'lS no savr-z pns ...

A":ec Monsieur je viens (1'<1'. oi .

1l11C quc rcl le !

C n A R L 1:.

Quoi) YOUS, ? A quel propos) l\"bchllH'?

G :3
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Mad. E v Ii. A ? D.

A propos d' elle
J

De Laure.

CHAcRLE.

Est-il possihle .!

Mad'? E v R A R D.

:Eh, san s doute ! Jai dit

Qu'il falloit qu'a I'instant I'une de nous sortit.

Mais point du tout ;'Monsieur , qui la proteg? et I'uirne
,

1\1' a dit o, • (le croiriez-vous?) «Eh bien SOI' tez vous-m?me» •

Et la-dessus il est rentr? fort en courroux.

C H A R L E.

Vous rn'etormez ! .Aussi
,

comment Ic fachez-vous !

monsieur est bon maitre ; oui, mais enfin c'estun maitre, I

Mad. E v R A R D.

J'en conviens ,
mon arni , j'ai quel9-ue tort peut-?trc :

?'Iais cette fille en fin me choque et me d?plait. A ,

C.H A R L E.

Quel est son crime au fonu? Que vous a-t-elle fait ?

Monsieur acccpre Laur? ; il paroit eontent d'ellc: r

Et vous le tourrpentez pOUT une bcgutclle !

Mad. ? v R A R D.

Le mal cst filit: voyons ,
commcnt Ie r?parcr ?

t H A R L E.

Aisement de co pas vous saurez vous tiret'.

Une fois do Monsieur quand vous scrcz I'?pouse l

De Lauro assur emerrt vous sercz pcu jr.louse.

Mad. E v R A R D.

A cet hymen tantót j'ai cru Ie disposer •

Mais voici que tout ch?nge.
Avar:t ue l'epo\lscl?',

..
-,

o, •

:
:.

;:. :':',
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II faut dane qu'avec lui j e me reconcilie,

C II A R L E.

J'entends bien.
\

Mad. E V R A R D.

Aidez-moi
, l"Uon cher ? je vous supplie ,

C II A R LE.

Vous u'avez PrS besoin du tout de' mon sccours ;

Et vous seule ...

Mad. E v R A R D.'

,

O mon che, secondez-moi toujours ...

I

n revient d6ja 1 ... Bon!

C H A R L E:

n r?ve
,

ce me semble.

Mad. E v R A R D.

!'fant mi?m" ! F'esperc cncor ...

\

( Charle sortani, ) ,

Bon! Laissez-nous ensemble.

(seule. ) I

Voyons.

(Elle se tient a f ecart , et s' assied accoudee sur une table.)

SCENE VIIL

l)?. D U 13 R I A G E, Madame E V R A u n.

M. P U B R l A G ? se croya:zt seul,

p E fi. S o N N E 'ici ! .. Je suis' bien malheureux !,:
Je suis bon cI. mes gens, et je fai s tcutpour eux ;

Je suis Icur per e ... eh bien
, voycz Ia r?compense !

'.

Madame Evrard aussi.?..'. Cependant ? quand j'y pense j
,

i',

G 4
\

;, . .1:: ".

'.,
.

>

':', :
••

'" "

.

?.
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moi, j'ai pris feu pent-etr? un peu legerement.

( Madame Eorad tire oite san mouclioir et s' en couore l?

oisag« comme pout" e'?,o,u}'r.r ses larmes, )

Cette Femme est sensiblc ; et veritablement

C'est la premierc fois Q\l'clle s'est einportee ...

Je le confesse ,
oh oui , j'e I'ai trop maltrait?e !

IVL:d .. E v R A R D qclaltl1lt en sallglots.

Oui ,
sans dou te.

M. D u B R 1 A G E.

Ah, c'e t vous ,
horme madame Evrard !

Mad. E v R A R n lco le , sanglotant tcujours,

lVfoi.-meme, dortt, h?las !. 8:'1115 piti?, s?\l1S egards;

V ous av ez uAchlre I'arne sensible .et tendr-c .

.A ce traitemcnt-Ia j'?toisloin cle m'attcndr e
,

Apres dix ans' de soins de tcndresse ...

I

\M. D U B R l A G E.

En effet,

l\Joi-meme je nc sais coinmcnt cela s'est fait.

M.:?d. E v R A R D .

Apres ce coup , je puis Suppc)l'ter
tou t au monde:

'Et dIJl1SUne rctrnitc ignort'e et profonde ...

M. D u B R I A G E.

QUOl, vous sengez cnco re a co qui s'cst passe ?

Mad. E v R A R D.

Jamais le souvcnir nen pcut ?tre efface.

M. D u B R I A G E.

Qlle diics-vous ,
JVIndnmc ! Oublions, je vous prle 1

<'
.... Uc petlte sccnc ;

et plus de brouillerie.
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Mad. E v R A R D.

Ah, Monsicur
, je vois bien que vous ne m'aimez plus t

Je ferois uesormuis des ellorts supcrflus., ,

M. D U B R I A G E.

Eh, non, madame Evrard ? Je suis touj ours 1e m?me ;

Toujours, plus quc jamais , croyez que je vous aime,

Mad.' E v R A R D.

Si vous m'nirniez un pen, pourriez-vous me chasser?

M. D u B R I A G t.

Avcz-vous pu voua-rn?me ainsi me mcnnccr ?

N ous sommes v ifs tous deux ... Anons, point ue rancune

De par t et d'O?I tre ; moi
, je u'en conserve aucune ;

VOHS non plus, ncst-ce pis ?

Mad, E v R A R D.

Tcncz
, )\'Ionsieur , je crains

Qnc Lauro ne HOUS denne i.ci qllelqlles chagr ins,

I

\

M. D)J B R I A G E.

Ah
, pouvez-vous le crnind rc ! Elle 'en est incapahle :

Tout annoricc qu'clle est
,

et douce et rn isonnable.

Vous en scrcz contente
,

allcz
, je vous p romcts.

Mad. E v R A R D.

Vous tencz donc bcaucoup il ccltc fille ?

M. D u B R l 4- G E.

Eh mnis ,

Am1rroise l'a donn?c ; et c'est llli fairc injure

Qne de Ia rcnvoyer! kinsi, je vous conjure,
N'ell purlons pllls; ccsscz d'insisLer sur ce point:

Sur-tout) lll:lU?llllC Evraru
)

lle m'abanclolluet p\llnt.
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,

Mad. E v R A R D.

J'en avois fait Ie vceu; mai s depuis cette affaire

Je ne sais trop ....

M. D u E R I A G E.

Comment, vous balancez
,

ma ch?re!

Je vous en prie.
Mad. E v R AR' D.

Anons: c'en est fait; je me rends.

M, D u B R I A G E.

Charmante Iemme !

------------------------------------?

s C E N E I X.

;.)

:tli, DUBRIAGE, Mad. EVRARD, AlVfBROISE,
.

Li

LAURE.

A M n R o I S E.'

EH bien
, qu'est-ce donc qne j'apprenc1s!

?Madame Evrard menaee, et veut que Laure sorte !

Oh! je d?clare ....

M. D u B R I A G E.

AlIons, Ie voil? qui s'c.nperte ,

Cornme a son ordinaire!

Mad. E V R A R D.

Oui
,

nous sommes d'accord ;

V ous serez satisfait ,et personne ne sort.

( Elle sort, )

, \
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S C E ,N E X.

:5 2, lj.

;M. DUBRI,ADE) Al\iBROISE', LAUR?.

, A M n R o I 'S E.

,
'

E LLE rit : par has?nl, sernit-ce moi qu'Qn jcme?i ,

.M. D u B R I A G E.

Eh, n?n! nous avons cu tous deux
, je te l'a?oue,

]!fcme au suj et de Laure
, un petit dem?ló ;

Mais il n'y paroit plus. -En maitr? j'ai parl? ;

Lauro nous reste.

A M B R ,O I S E.

Ah
, bon.

,M. D U B R I A G E.

lUoi, j'aime cette filIe:
le la garde.

L A U R E.

Monsieur ?.!

A M B R o I S E.

Elle est douoe et gcntille :I

M. D u B n. l: A G ?:.

Mais elle estbien rnieux guc tout cela ;

On n'a pos plus d'espr.it i de
:aisoll qu'elle en a.

,
I

AMBROISE.

Oh, j'cn ?tois hien sllr quancl je YOUS rai ·donll?? f
Sans quoi , je n'm\fois pas .... ,

(

I
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M. D u B R I A G E.

,

C'est qu'elle est tr>es-b?en n?e ;

J'eI?lenas bien elev-ee. Il ne tiendra (lU'a vous ;,(

Laur? ,
d'?tre long-temps ... rnais toujours avec nous.

L 'A U R E.

Ah ! 1'19n\ .... Monsi7;ur) c[oyez'que ma pluschere envie

Est de pou voir ici passer tou te ma vie.

A M B ROI S E.

01

<,

d'
). ,

,
.

l ! VOUS y reslcrez, en e:g..tt qu on en alt:

C'est moi qui vous ... je <lis M?nsieu,r vouS le promet.

( fj sort, )

seENE Xl.
)

2 l

M.' D U B R I A G E
'.

L A U R E.

M. D u B R l A G E.

,

Ou t', je vous le,promets', ? e craignez rien, ma ch?re:

1\lais a i?adame Evrurd tacholl;uurtant cle plaire ....

Je SOll"ge a cc parent ; je voudrois voir aussi

Cet arni cle p r ovince ,
avec le quel ici

Vous etos arr iv?e.

L A U R E.

t

Ah! qu\l aura de joic ,

S{ v ous c1ajgnez, Monsieur, p0rmcLtrc qu'il vous voie !

Iv1.. D \} B R 1. A G E
-.

J'en augure trcs-bicn
, puisque vous l'cstimez.

Est-,il j cunc 1,

I·\

\



)

c o 1\'[ E D I E.

L A U R E.

Oni "Monsieur '::
M. D u B R I A G E. ;

Ah
, j cune ! ... V ous I'aimez ?

L A U RE, s?mplcmcnt.

Oui, Monsieur : en I'airnant
, j'oh?is Et ma mere.

« Aime-Ia ? lui (Et-elle en rnourant
,

sois san fr?re n.

Il le promit : dCJPuis il a tenu sa roi;

Pere
,

arni
, protecteur , guide, il est tout pour moi.

M. D u B R I A G El'

Ce jeune homme a mes yeux est vraiment estimahle ;

E t .son cruel aren t'? . , ..

L/AURE.

Pcut-?tre est excusable ;

Car il ne connoit point mon ami : mais enfin

II se Iera ccnnoitre ; et ce n'es? pas en vain
r I

Que nous serons venus du rond de notre Alsace ...

I \

M. D u B R I A G E.

\

D' Alsace! dites-vous ... De quel enc1roit
,

de grace?

L A U R E.

DeColmar.

M. D u B R I A G E.

De Colmar !

L A U R E.

Oui
,

Momieur ...

,

M. D u B R I A G E.

Dites-rnoi
,

Vous avez i?. Colmar garnison, que je crois ?

'

/ \ L A U R E.

Oui , Monsieur: ..
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M. D li B R I A G E.

Je connois quelqu'un dans cette \?ille ;

Un soldat : mais comment d?rn?ler entre mille .. ?

Apres'tout, qlle sait-on .... II se nommoit Armand .. o

L A U R E.

Je Ie ... eonucis.

M. D U n R I A G E.

Ah, ah! par quel hasard
,

comment? ..•

L A, U R E.

Par im hasard , :Monsieur, qui jamais ue s'oubl ie,

Ce jeune homrne i? mon per e avoit sauve la vic :

.

Jugez si Ie sauvcur d'un pere ,
d'un epoux,

Devoit avec trartsport ?tre accueilH de nou? t

L'estirne'se joignit a la reconnoissance.

Nous virnes qu'il etoit d'une l?onncte naissance ,

Plein de cceur et d'csprit ,
brave et zele soldat

,

Comme s'il eut par gout cmbrass? cet ?tat
,

Et pourtant doux ,
honn?te.

M. D u B R i A G E', ci lui-mtme.

Oh, oui ... IQ bon apótrc!

(a Laure . )
C'est assez ; je vois bien que vous parle? d'un autrc,

'L A u R E.

\

Cet Armand-la, l\?onsieur, n'est pas 1e vótre,

M. D u B R I A G E.

Oh, non!

Le mien , qui ne resscmble au vótr e que de 110m,

'Est un mauvais sujet, sans ruisen
,

sans coriduite
,

Qui s'enfuit un beau jour ,
et s'engage par sUlle ,

PUlS se marie, <.?pon5e unc filIe de rien
,

Dont 1e moindre dHuul fut de llaltre sau!> .hien)



'-1
I

c o M E D I E. III

.

'Qui mcnoit une vie avant son rnariage ... !

L A U RE, I res-vivement,

lUc)TIsieur, rienn'estplusfaux; je reponds qu'elleestsage ..

Elle s'est
, je l'avoue

, eprise d'un soldat
,

Mais estimable
, hOl:;n€le ,

ainsi que son etat;

Elle Ie vit, I'airna du vivant de son pere ;

.Il Iui fu t accord? par sa .mourante mer e :

Elle I'aiinc ; il l'adore
,

et jusques aujourd'hui
Elle a tou j ours v?cu sagement .avec lui.

Ce qu'on a pu vous dire est lm mensonge infame e

Oui
, l'?pouse d' Arrnand cst une honn?tc femme .

•

lU. D u B R A G E.

1'rlais vous la d?fendez .•. !

L A U R E.

? • C'cst moi, que je d?fends.

M. D u B R I A G E.

C'est vous 1. ..

L A U RE, toujJlds en colere,

Eh, oui
, je suis cette femme d' Armand !

M. D u B ,R I A a' E.

Quoi ! vous seriez ....

L A U RE, d part,

"

rC"/C71cTl! d elle.

O ciel! je me trahis moi-rn?me.

M. D' u B R I A G E.

Vous ,
ma nicce

,
bon Dieu ? ... 1'11a surprise est extr?rne,

L A U R E
?

(lUX gCllOUX de M, Dubriage.
/

Oui
, Monsieur, vous voyez eette triste moitie

D'un neveu mallieureux trop digne de pilie.
Moi-mSme i?. vos ?-enoux je suis toute trcmblante

j

Et votre seul aspect me glace d'(?pouvunt.e.
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M. D u B R 1 A G E.

Relevez-vous, lvladame ,
et cahuez VOS sspr its.

".fantot de votre air doux ,
de vos gril.ces epr is

,

Je vous lrouvois ailllable J
et vous I'?tcs enco re.

Repo,usser
une niece , ayant accueilli Laure !

Ce seroit a la fois etre injnste et cruel ,

,"

Votre epoux i? mes yeux n'est pas moras crimincl.

Muis quoi ! I/il m'a rnanqu?, vous n'eles point coupable ,

:Et vo tr e sor t dbja n'est que trop dcplorable,

D'eLrc la Ieunnc d'un...
\

I l

L A U R E.

Ah ! soyez g(?neremc.

C'cst rnon cpoux ; il est absent et lTwlhcureux.

S'CENE XII.

2 l ?>

IV1. DUBRIAGE, LAURE, CHAHLE.

M. 'D u B R I A G E.

A H, Charle ,
ooncois=tu Ies transports de mon arne l

Voila ma rriece ,

C li A R L E.

O ciel, se pourroit-il ! Madame

Seroit. ... ?

M. D u B R I A G E.

C'est nu hassrd que je dois cet aveu,

Ma niece , le'dls-je, oui ,
fcmrne de ce n ev'cu

Dorit je pnrlois tantót , qui rn'a fait tant de peirre ,

l\'lais pour elle
, apr?s tou t, j e Ile sens nu Ue haine ;

Et



c O M E D I E.

Et d'abord sur ce point j'ai su la rassurer.

C II A R r. E, se ranimant.

Alt, Monsieur, csl-il v rai ! je n'osois I'csperer ...

Si vous s,lVi?z que llc est en ce moment ma joie !

Eh qnoi ! 1e ciel en1111 pcrme? donc que je voie

A vos cót?s qn elqu'un qui vous tonche cle pres ....

Prcsque un enfant ! ... yoilli ce que je clcsirof9.

M. D u B R I A G E.

Charlc
, je suis sensiblc a ces marqllcs de z?lc.

( a Lal.lre.)
C'est un ?igne gar9on, un serviteur fidclc

,

Qui m'aime lou t-i-hit, qui me sert cl'amiti?.

C H A R L E.

Dnns vos chagrins) Monsieur, si je fus de rnoi ti?
,

J'ai droit cle r lrt::tg.cr aussi votr e allegrcsse :

Car vous avcz sans doute
,

en voyant unc n iece
,

Du senlir une vive et douce ?motion.

1\11. D U B R I A G E.

Je ne m'en d?fends point: mais ceuc imprcssion
Par ct'amers souvcnirs est hien cmpoisonn?e .

Celte nicce
) par C}ui m'n-t-cll e ?te d01111ee '?

Par un ingral qui rrr'a millc f'oi.s outrage ....

( a Laure . )
Je vous f;lis de la pcine ,

<>1 j'en SUlS alHig?;
M'J.is mon Ctl?ur ne se pen t conLcnir da vant<lge.

L A U R E.

!-fL'las! conlinuez, si cela vous soulage.

C II A H. L E.

Moi, je De pujs juger quc pnr ce q?e je vois;
E t je vois que au mOlns il a fai t un bon choix.

H
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,

. M. D U B R I A "G E.

De sa part en eifet un te! choix est etrange.

L A U R E.

Epargnez mon epoux ,
ou treve

-

a l?. louange.
I

Gl H A R L ?.

Oui, ce discernement, Monsieur, Iui rait 'honneur
z

l'rouve qu'il est l10nnete ,
et qu'il a dans Ie cmu.r

Le gout de Iavertu : c'est un grand point sans doute,

M. D U B R I A G E;

C'est assez.

'-IC H A R L E.

'

Un seul mot encor.

M. D u' B lt I A G E:

Eh bien , j'l?coute.

C u A R L E.

II ne m'appartient pas de 1e justifier :

Mais ,
au mojns ,

des rapports il faut se d?fier.

De ce pauvre
neveu l'on vous peignoit la femme

Sous q.'a:o:reuses couleurs i et vous voyez Madame l

M. D U B R I A· G E.

Oui , parlons de la nie?e ,
et 1aissons Ie neveu.

( se reprenant. )
\

Mais j'ai Iait cle,!:unt Charle un indiscret aveu :

Du premier mouvement je n'ai point cle maitre ;

\

Mon arni , garc.1ez-voU5
de rien faire pp-róltre.

"

I,.)

C II A R L E.

"

Ahll Monsieur ... cepene1ant il fandra tót ou tard •••

M, D u B R I A G E.

11 n'impor'l.e (
mon cher 7 avec madame Evrard



c o M E D I E'?
l'ai des m?nagernens agarder : et vous

, Lau?-e
,

l)ejoignez-Ia ,sachez dissi.u}uler encore,

L A U R E.

Oui ', mon oncle.

1\1.' D u B R I A G z.

Fort bien !

( avec tetulresse , aprep UlU pelile p ause, ),
D'un malheureux neveu\

Je vois ,
ma chere enfant

, que vous me tiel1drez Iieu,

LAUR!:.

Cher oncle
,

ce
ne?cu quc votre huinc accahle ....

Pardonnez ... i? vos yeux il est done bien coupable ?.

\

M. D u B R l A G E.

\

S'ill'est) l'ingrat ! ... Tencz ... de grace ... sur ce point,
• t Expliquons-nous d'avance

,
et ne noustrompons point.

Une fois r econnue
,

et rn?me avee tendresse
,

I)eut-etre esp?r ez-vous
, par vos soins

, votr e adresse
,

POUT1 votre epoux bientót ohterrir le paI'do:q. ;
VOllS vous trompez. Je puis ?tr e juste , etre bon

rOUT vous
, aimahle

, douce, en un mot, innocente
,

Sans qu'u revoir Armand de mes j ours je consente.

Vous ru'entcndez
, uw nier-e : ainsi don e

, voulez-vous

Hester lei? jamais un mot de votre l:pOLIX ,

Pas uno

1. A U R E.

,

11"')

J'?be.irai, M?ol1Sicur
) quoi qu'il m'en COlI te.

M. D u B R I Al G E .

.

n en CQllte a mon cceur ponr "OIlS bIessGI' suns doutc ;
JHals ille f?ut.: je vcux viHe c? mo LlI'lr

c? puix.
me 1e prometteZ-YOllS ?
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L A U R E.

\
Oui

, je vou,s
le prorncts ,

Mon cher oncle.

M. D U ·B R I A G E.

Fort bien : mais descendez
,

vous dis-je.

L A U R E.

J'y vais,

M. D u B R I A G E, J: part .

. Gest a rcgret,helas ! que je l'aill.ige.

( liaut, )

Suis-moi ,
Charle.

(,Ilsart.)

"S' C E N E X I I L

r, A U RE, C II A R L E.

C II A R L E
,

bas d Laure,

COuRAGE ! csp?rons tout au Ciel :

're voilil reconnue ,
et c'est I'cssentiel ,

I

( Tous sorlmt. )

F I N' D U Q u A T R I i.: !II ,? A C T E.



l,

.

c o m E p I E.

i A C T E V.

s C E N E :p R E M I E RE.
2

l

C H A R L E, G E o R GjE.

C 1-1 A R L E.

N ON, vous avcz beau dire
, et plutót que plus tard

,

II faut brouillcr Ambrolse avcc madame Evrard :

Je vais d'onc Ie trou vel'
,

c t 1111 Iaire conno itr-e

Que sa fulure aspirc <l la mair{ de son maitr e,

C II A. R L n,

C'est trnhir un sccret.

G E O R G s,

BpI1 ! il est hien permis
De chercher a brouiller cntr'eux ses ennemis.'

\

Arnbroise
,

a ce seul mot, vt: s'emporter eontr? elle.
n en doit resulter une bonne quer e llc :

Et tant mieux ! j>aime ci voir <Jiuercllcr Ies mechans ;
I

C'est un repos du moins pour Ies honnetes gens .. '0

Laissez Iaire,

( II sort, )

s. C li N E I I ..

c I-I li R LE, seul.

I Q U F. L zelc <l me rendr-e service !

Quel ami ! Le m6ehnnt pCl1? trouvcr 1./11 cornplice ;

n?
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1\'1ais il n'cst ici bas, et le Ciel I'a permis ,

Que les honn?tes gens qui puisscnt ?tr e amis ,

I

I'
SCENE I I I.

12

EVRARD, C II A R L E.
lUad.

Mad. E v It A R D.

AH 1 C hin'l e
,

uh ! mon arni
,

savez-v ous la nouvclle ,

La d?couverte :dTreuse ? ...

C II A R L E.

AITreuse ! ch, quclle es t-elle
,

madame?
Mad. E' V R A It D.

Cette Laure cst femme du neveu ...

C H A R L E.

Comment ? ...
,

Mad. E v R A R D.

Eh oui ! l'on vient de m'en Iairc l'aveu

.. \ l'instant.

C I? A R L E.

Bon! Qui done a pu .... ?

/

Mad. E V R A R D.

Monsieur lui-rn?mc l

Et ce n'a pas ?t? sans 1.111C peinc cxtr?me.

Je Fai vu touta coup cliSlrnit, embarrasse ;

Car j'ai Ic coup-cl'ceil sur; et je I'ai tant prcss? ,

(A cet age ,
on n'a pas

la [orce cle se taire),

Qu'enLin j'ai p?n?tre cet horrible mystcrc.



/

c o M E D I E.

C II A Il L E.

C'est la niece !

Mad. E v R A R D:

I
Al!. ,

l'instinct ne sauroit nous trahir !

Vous \Toyez si, j'avois sujct de b. hair t

Quanu. je touchc au moment d'etre i ci la maitresse
,

Quand je vais cpouser, il Iaut qu'elle paroisse ! .. ?

Car j'aurni fait en vain jouer mill c rcssorts :I
Si Laure resle ici, mon ami

,
moi j'en sors.

C H A R L E.
I

'Eh) mais .... !

Mad. E v R A R D.

I

Vous-rn?mc aussi ; nous sortons I'un ctl'autre,

C II A R L E.
/

'!i OUS eroyez?
Mad. E 'v R A R D.

Oui
,

ma chute cntraineraIa vótre,

La protectriec a bas
i

adieu Ie prot?g?.

C H A R L E.

J'e voudrois bicn pourtant n'avoir pas mon cong?,

Mad. E v R A R. D.

n ri'en esl qu'un moyen. Arrangcons-nous cle sorte
,

./'

Qu'uu licu de nous
,

mon cher, cc soi t elle qui 501'le.

C H A R L E.

?lle qui sorte !

Mad. E v R A R D.

Eh, cui !

C H A R L E.

Mais vous 11'y penscz pas!

Mad. E v R A R D.

?'cst I'uniquc moycn de sertir d'cmbarras.

1I?
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.

C E L I B A T A I RE,
11 faudra sou tenir qu'elle n'est pas la nieco

,

Et m?me 1e prouver.

C H A R L E.

Ah, dieu ! qucllc hardiesse r. ...

Mais que1s sont pOUl' cela vos moyens ?

Mad. E v R A R D.

Tout est pr?t,
Armanc1 va nous servir ....

C H A R L E;

Eh, comrncn l) s'il VOUS plah 1:
Mad. E v R A R D.

Armallc1 va ,
de Colmar

)
?crirc. que sa Jcmme

Est lu-bas prcs de lui
..

C H A R L E.

Qu'entcnds-je! Ah ciel, Madame ! .. ;

Contrefair e unc lettre

t 'I
MJ.d. E v R A R D.

Oh
, quc non pDS! D'abord

,

Cc faux scroit
, je pensc, un trait un peu trop fort ;

Ce seroit une vaine et grossiere imposturc ;

Ci1? NIOllS1C1U
,

du ncveu
,

connoit hien P?criture :

Mais
,

commc v ous savcz , j'ai des Iettrcs d' Armand
,

Et j'cn moutr c une.

e H A R L E.

non !.

,1-.hd. E v R A R D.

Oui: J u licn ? l'in3tD.n?

Va Papporter-,
C H A R L E.

Eh mais
,

la date ? ?'"



l
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MJ<.l. E v R A R D.

iJe b_ change.
Arnbroisc, en paroissant vcnir de chcz la-Gr4nge ,

Va, par un [nu x 1 ?cit
, porter Ie? premiers cou ps.

\

J'nflccterni cl'aborc11'Gir inoredule et doux ;

')

I'
'

lYI:ais j'appuie en clfct, et je montr-e la Icttr e :
.

La nicce p:lftira, j'osc hien le promettr?.

C 'H A R L E.

Soit. Mais il des; papiers , car elle en peut avo.1r,

Que rqpliquere.z-voui, je voudrois Ie savoir?

Mad. E v R A R D.

l1ne I? verra point.

C II A R L E.

En ?tes-v'oushicn SLlfC '7

Mad. E v R A R D..

Oui, si vous nous aidcz. Snchcz
, je vous conjure ,

La r ctcnir la-bas
,

tand is gn' Ambro isc et mor

Nous nous chargeona ici de monsieur.

C II A R IL E.

nien'
,

mn. foi!

1\fadm;ne, j'aurai soin de ne pas quittcr Laurc .,

Mad. E v R A R D.
,\

V dici monsieur. Je dois dissimulor cncore.'

.Allez.

\

C H A ? L, E, <1 pilrt.

Je vais:
..

" paro-: <'t cc (,011p impr?vn.

( u sort: )

I'
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s C E N E I V.

nIad. E V R A R D, M. D U B R I A G E.

Mad, E v R A R D.

( liaui. )(a part. )

N E dcsesperons pas ... Vous semblez bien emu.

M. D u B, R I A G. E.

Mais mon ?motiori cst assez nalurelle.

niad. E v R A R D.

Trcs-natureH.e, oh, oui ! ... Madame, ou donc esL-el1e?

1\1. D II B R I A G E.

Dans ma chambre ; elle ?cr it. Elle est bien
,

entre nous
,

Trcs-bien.
Mad. E v R A R D.

POUT en juger, je m'en rspporte U vous,

WI. D u B ?t I A G E.

1\Iuis vous avie z hien pris le changc sur son coruptc ,

Convcnez-cn.
/ Mad. E v R A R D.

D'accord ; oui ,
vraimcnt : j;en ni honte

rour ccux qui m'ont n-omp?c. On se pr?vicnt d'abord

Pour ou contre Ies gens,
et souvent on a tort ....

M. D u n R l A G E.

Si sur Armand lui-mtme, et pendant son abscnce ,

N ous ?tions abuses ?

Mad. E v R A R D.

Ah, quelle diIT?rcncG !

I I



? I

..

c o M E D I E. 123

Noug ne sommes que trop instruits de ses exces,

Eh
,

n'avons-nous pas vu ses lcttres !

lVI. D u B R I A G E.

Je Ie sais ...

Des torts d' Armano., au reste
,

elle n'est pas coupable ,

La I?auvr? enfant !

Mad. E v R A R D.

Oh
,

non! V ous ?tes ?quitable ,

Et ne confondez point le bon et le m?chant.

ryf. D u B R I A G E •

Elle est bonne
,

en eflct ; cne a I'air si touchant !

Maj. E v R A R D.

Oui
, qui previent pour elle ; il faut que j'en convienne ?

Et d'ailleurs i? suIlit qu'elle vous appartienne ,

Pour m'?tr e chere
,

a moi.

M. D u B R I A G E.
I

V oila bicn votre CceUT !

Mad. E v R A R D.

II?Ias ! je ne veu x
,

Ul oi
,

r.ien quc votre bcnhcur,

M. D u ,n R I A G E.

Cliere madame Evrard ... Mais j'appcrcois Ambroise:

Que veut-il ?

Mad. \ E v R A R D, assise,

N cus chercher cncore quclquc noise !
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s c E N E V.

2
l 3

M. DUBHJAGE ,
Mad. EVRAHD ,

Al\IDROISE.

I

'J
NI. D u B R I A G .E.

Qu' A VEZ-VOU s, Amhroise?

A M B RIO l S E.

Ah, j'etouffe de ,courroux !

On m'a, trompó ...
' Que dis-je,) o? n0115 a trornp?s tou?!'

C0ltc Laure , qu'icil'on me [ait introduirc ....
I

M,id. E v R A n D. ,

?h, mon dicu., n011S savons re qlJe V011S voulez dire t

AMBROlSE.

Yous sauriez <leja ....
?

Mad. E v R A R D.

Tcut ; et ce n'est pas, JC croi
?

De quoi tant se f:kher, Ambroise.

A M B 1t O l S E.

ras de quoi t

Comment , Iorsquc j?apprends.: ... !

Mad. E v R A R D.

Oui, (lue madame Laure

'.Estl1iecc de lUouslcur ....

,

A M B R O I S E.

v OUS vous trompez cncore ;

Elle n'est point sa nicce.

'M, p u J3 R I A G E.

Elle n'eSl pas .. ,,?
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A jvl B R O I S E.

Eh, non!

Je sors dechez la Gral!ge ; il m'a tout dit.

Mad. E v R' A R D.

Quoi donc "1

A M B R o I S E.

I1 m'a cEt qlle d' .Arrnand Laure,
n'est point la Iemme

,

Mais une aventuriere.

Mad. E V R A R D.

Alions!
.

A 1\1 B R O t S n.

Paix donc
,

Madame!

Ma<J. E v R ARO.
l,

Mais comment ?couter des contes ?

A 1\1 B R O I S E.
v,

Un moment.

EUe est hien de Colmnr; clle conno it Arrnand ..

Sans peine, elle Rura su qu'a Paris cc jcune hornme

,

Avoit un o aclc r iche ; eHe entend qu'on lc normne :

Elle ?coutc ,
s'inforrne

,
et recueille avcc soin

Tous las
/

renseignemens dont elle an ra besoin :

Elle Pyt; de Par is elle fait le VOyClgC,

Et s'o.fTre comme niec? a, monsieur Dubrial?c,
NI. , D u B R I A G E.

O Ciel, qu'e?tcnds-jc ! eh mais ... !

Mad. E V' R A R D.

Il se pour roit
,

l\lonsieur .. ?

l'vL D u B R I A G E.

,

Non, Arubroisc se trornpe ,
et I'airseul de candeur ...•
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A M B R O I S E.

De candeur ! c'est encore ce que m'a dit lp. Grange. .. i

Elle connoit son monde, et Ia-dessus s'arrange. I

Elle sait que M?nsieur .est un hocime de bien ,

Un sage ; elle a des-lors compo?? son maintien,

Et vient j ouer iei la. vertu, l'innoeence.

Mad. E v R A R D.

Quoi, ce seroi t un j eu que cet air de ?l-ecence !

II est vrai quc d' Arrnand elle parle fort peu.

M. D U B R I A G E.

J'ai aefendu qu'6n dlt un seul mot du neveu,

AM'BROISE.

Si e'6toit son epoux, yous obeiroit-eUe?

Mad. E V ? A R 'D.
'

A semblable promesse
on n'est pas tres-fidclle.

Ou dane est ce n?veu ?

A M B R O I S E.

Prcuve encore qlle ech;

Si L'aure etoit sa femrne
,

il seroit bientót Ia,

Mad, E v R A R D.

En effet
,

il devroit. .. '

."

M,
I

D u J3 .R I A G E.

II ri'oscroit ,
Madame •

.A hl B R O I 'S L

Il efrt ose d?j a
,

si Laure ttoit s?
fcmme.

'M, D ,u' .n R I A G E.

"

lVlllis quel fut SO]) espoir ? car pour
moi je rn'y perd ..••

Ge secret ,
tót au tard

,
se seroit dccauycrt.
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A M B R O I S E.

Elle eLI t, en attendant
,

su vous tiner peut-?tre

Quclqucs louis
,

et puis un beau jour disparo itre.

Mad. ' E v R A n D.

Ce ue sont IinCOT la. que des prósomptions;

M. D u B R I A G E.

C'est un point qu'il est bon que nous eclaircissions :

11 faudroit ....

A M B' R O l S E.

La chasser.

Mad. E v R A R D.

Oh) non! il faut attendr e :

On ne condamne point les gens sans Ies entendre:

(a Monsieur Dubriage.)
N'est-il pas vrai, Monsieur ?

M. D u' B R I A G E.

Sans doute ... Appcllons-la i

Nous allons voir du moins ce qu'elle r?pondrn.

Mad. E V R A R D.

Fort bien! J'entends quelqu'un ... Queviens-tu me rcmcure,

.Pet.i.t Julien?

J u L I E, N.

Eh mais
, c'est une Iettre !

Mad. E v R A R D.

Donne ... Ah , uh, je vois le timbre de Colmar l.

M. D u B R l A G E.

De Colmar
, dites-vous ! .. Scroit-ce par hazard

U ne lettre d' Armaud ?... Enfin i1 s' en avise ... !

l?:h, quc pe?t-j,l m'?crirc 'l,
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Mad. E v R A R D.

l

E?cor quel quc sottise ! ...

.A votr e place, moi, je ne b. lirois prrs.

M. D u B R I A G E.

Cetle Iettre po-irra me trrcr d'crnbarrus.

Lisez.

Mad. E v R A R D.

Lisez vous-mórnc.

M. D u B R l A G E lit.

Al? ! j 'ai pcinc EL comprcndrc ! ..

Mad. E v n. A R D.

Quoi ?

M. D u :e R I A G E.

CeHo Icttre va vons-m?me vous surprcnclre.

Tenez, vous allcz voir : ?coutcz un moment.

( lisant. )

(\1'lonchcr oncle.n Ali! chcr oncle! il cst bicn tcms vraiment l

« Pour.Ia vingtieme fois j'ose cncor vous ócr ir e »
...

(s' iruerromp ant: )
?

llTmlame, que <lit-iI pour la vingti?me fois ! ...

Vingt lettres ! .•

Mad. E v R A R D

Je ne sais : je n'cn ai vu que trois ...

l\I:tis. quo i, voulez-vous 'hien contilluer de Iirc ?

M. D U 'B R l A G E continuant d? lire.

» En ce moment, Lnu re est a 111CS col"es ;

» Elle veut que j'implore enco re vos bont?s.

) Ais?ment , je I'avoue
,

ell c me pcrsuadc ...

» Trop ch er e ?pouse ! .. El1c est un peu maIade.

» Maii (luoi, c'cst le chagr.in d'elrc aimi loin de vous !

)) Quaull
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») Quand pourrons-nous tous deux embrasser vos genoux?») Qucls doux
transpor ts) h?las, seroient alors Ies nótres» !

(ferma;;t l? lettre. )
l\'Iais cette lettre-Ia n'est pas du ton des autres.

Mad. E v R A R D.

Qu'importe! Je ne vois qu'une chose en ceci ;
Si Laure est i? Colmar

) elle n'est pas iei.

A
rr

n R o I S E.

Parbleu, je disois bien que ce n'?toit pClS elle !
Vous voyez si j'ai fai t un rapport infidclle !I,

M. D U B R I A G E.

Je ne Ie vois que trop. Je demeure frappeComme d'un coup de foudre ... Ella m'auroit trompa t

Mad. E v R A R D.
' ..

nien ne paroit plus clair
... M'ais, o ciel) ?uelle tram e !

A M B R o I S E.

Affreuse! Allons, je vais renvoycr cette femme.
.

M. 'D u n R l A G E.

Non,non; j(veux la voir
, moi-memela chasser .....

Mad. E v R A R D.

,Comment) vous ! ..

M. D u B R I A G E.

Oui
, je vcux lui f<lire confesser ...

Mad. E v R A R D.

Vous ne la verrez pas, lIlonsicur
,

c'est impossible ;N on) cela vous tucroit ; vous etes trop sensible :

/

\ Et j'ai moi-mcme iei peine i? me contenir
,

Jl6tois d'abord pour elle) il fc1l.lt en convenir ;l\lai,s cet horrible trait me r?volte et m'indigne •. .:

I
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El vous la verxiez l N on. Qu,e ceue fourbe insigne

Sans retour disparoisse. Ambroise, avan t la nuit,

Eaitcs-la deloger sans scandale et sans bruit.

A M: B n o l S E.

A Pinstant j,e m'en charge, et de la bonne sor e.

M. D U n R I A G E.

N c la maltraitcz pas.

Mad. E v R A R D.

11 suITit qu'ellc sorte.

A JI.l B R o l. S E.

Oui, Laure va sertir ...
lout-il.-l'heurc ...

setNE VI.

5

C HARL E, lU. DUI3RI AG E', Mad. EV rrARD ,

AIVIBROISE.

C H A R L E.

N c rcn'V'oyons perSOlme.

Mad .. E v R A R D.

Eh quoi dane' ...

C II A R L E.

Ecoulcz ...

(('t monsieur V1.l,Uriagf, )

De l\Iadame je sais Je fond cle ce mystb'e :

n Iaut 'que je me m?lc un peu de ccllc aflaire.

1\1?t(1. E.v R A- R D.

Que veul dirc ccci ? Chacle csL-ll contrc nous ?
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, l
C H A R L E.

l
Si Chacle avoit- lui-mcme a 5C plaindre de yous !

Mad, E v R A R D, '

Al!, ie vois ce que c'cst ! Laurc cst jcunc et gentiUc:

Chude l'aimc ,
et des-lors i? souticnt celte fille.

A M B R o I S E.

OnI, sans doute; en deux mots
,

voil? iout le secrct?

lVI. D u B R I A G E.

Non; Charle est honn?te homme.

C H A R L E.

(:t. madame Evral'd):

Ah
, je Ie suis. Au [ait :

R?pondez ...

Ma-l. E v R A R D.

De quel droit ? ..

C H A R L E.

Voulcz-vous bien permettre ...

Vous dites done qu' Armand vient d'ecrire une Icttre ?

Mad. E V R A R D.

Eh oui !

C H A P- L E.

J'en suis fach6 pour vous
,

madame Evrard.

Mais cet Annand , qu'on fait ecrire de Colmar ,

Pst iei chez son onclc ; et e'est lui qui vous parlc :

Je suis Armand.

Mad. E v R A R D.

.; .

Ah, ciel!

A M B R o I S E.

5G peut-il ! .,.

I ?
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M. D u B R I A G, E.

(

Eh quoi > Charle

Seroit !. ..

C H A R L E.

Ils m'ont reduit a ce deguisernent :

Mais sous le nom de Charle enfin je suis Arrnand,

A M B R o I S E.

'Allons donc !

C H A R L E.

Un seul mot va leur fermer la bouche,

J'ai servi
j mon cher oncle ; et voici ma cartouche.

Par-Ia jugez du reste. Aupres de vous ainsi

lIii m'ont
, pendant dix ans

, calom ni?
,

noirci.

Mais de mon pere ,' helas
, cet extrait mortuaire

,

( presentant successioement a monsieur Dubriage toute«

les pieces qu'il annonce. ) "'-
nIon extrait de bapt?me et celui de ma m?re

,

,Qui, mourant
,

de mon sort sur vous se reposa,

(tlJontrant madame Evrar·d.)
F,t dix Iettres .. , que sai-je ? .. Oli cette femme osa

Me defendre d'?crire et sur-tout de paroitre ,

.
Tout parle en ma faveur

,
tout me fait rcconnoirra,

Tout vous dit que je suis Arrnand votre neveu ,

Le fils de votre sc:cur ,
votre sang.

M. D u B R I A G E.

Juste Dieu
,

Tu serois t •••
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s C E N E V I I.

3

o- E o R G E, C II A R L E, M. D U n R I A G E
,

l\iad. E V RARD, AlIiBROISE.

G E o R G E.

A R M A, N D
, oui ; croyez mon t?moignage ::

La veritó n'est qu'une, et n'a qu'un scullangnge ;
La verit? se peint dans mes simplos discours ...

i ooy an: arriver Laltre.)
'Ah', Madame, venez

, vencz a mon sccours !

Armand est reconnu.

s C E N E V I I I.
2

'

5 fi
,

LAURE, GEORGE, AMBROISE, CHARLE,
M. DUBRIAGE, l\iad. EVRARD.

L A U R E.

M o N S I E U n.
, faites-lui grace;

Qu'il re3te aupres de vous
, ou,

hien que 1'011 me chasse,
M. D u B 1':. I A G E.

Non, non: tous vos discours
,

et je le sens trop hien,
Parlent du fond du cceur

, et vont jusqncs au mien .

.

Qui, je vous crois, amis ; j'ai besoin de vous cro irc j.
Et je perce a la fois plus d'une Irarne noire.

e se iournant ve,..') madame Eorarti et Ambl'oise. )
Vous sentez bien qu'ici vous ne pouvcz rester,
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·1

,

r
Mad. E v R A R D.

Je ?'cn' <li pas cnvie .... 'l1:h, qui peut m'arrcter?

J'ai voulu , J'cn conviens ,

devenir vo ?re epouse
.

I
De Ies scrvir t01]$ ri?u:->: me c"-oyez--vons jr1louse? )

All ez
,

au fond du creur VO,IS me regretterez ,

rEt peut-?lre avant peu vou s me rClp.2cllere.z ;

Il n'en sera plus temps. .Adicu.

(El!e sort aoec ..A;-n.broi:'f )

s C E N E IX.

2 )

lI. DUBRIAGE, CHARLE, LAURF.,

(?

G E O R G E.

G E O R G E.

L E S bons l'emportent:

C'est nous qui demeurons, et les voil?l qui sertent.

M. D u B R l A G E.

Eh, voila donc les gens. que j'ai crus si long-temps !

Ce sont eux qui m'ont fait barmir pe?dant dix ans

Un neveu pIein pour moi de respect, de teridresse.

(Ct Armand.)

?Ie pardonneras-tu
cetle longue d?tresse ?

C H A R L E.

Ah ,
ne rllppellons plus tous mes ch'grins passes :

Pnr cet instant de joie ils sorit tous eilac?s.

M. D u B R I A G r.

Est-il vrai ?

,/
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LAUR E.

f
Je 1e sens. Qu'aisemen? tout s'oublie,

Quand avec son cher oncle on se reconcilie !

M. D u B R I A G E, ci Ch arle.

De l'effort que j'ai fait je suis tout etonn?.

Il fa ut que ta pr?sence ici m'ait r edonn?

Un peu de P?nerg ie
,

oui
,

de ce caracterer
I

Que j'avois autrefois : car, je ne puis le tairc
,

En rn'isolant ainsi
, je sens que j'ai perdu

Plus' d'une jouissance et plus d'une vertu.

Trop juste chatiment ! Quiconque fut rcbclle

Aux lo ix de la naturc
,

en cst puni par elle.

e H A R L E.

Mais a propoS,
d' Arras cinq cousins sont vcnus

M. D U n R I A G r.

Lcs Annanc.1s ? Eh, pourquoi ne les ai-je pas V'

C H A R L E.

:i\faJame Evrarclles a cong?dies sur I'Iicurc.

Mais j'irai Ies chcroher: ils m'on? d.it Icur dcmem

]\Ton oncle, v ous Icrcz un sort it chacun d'CUA ,

N'cst-cc pas?
M. D u B R I A G F.

Surcmcnt ,
rnon ami : trop heureux

?'assister des parem r cstcs dans la misero !

Ali, celu. vau t hien mieux qne ce que j 'al lois Iaire.

Me marian t si tard, comme tant d'autrcs font
,

POUT reparer un tort, j'cn avois un sccond.
'

Cela 11e sied qu'a vous, jeuncs gens ,q
11 e vous etos!

<?'cst toi
,

mon cher ? rmand, qui vaS paycr 111t..;$ ue

C H A R L E.

Oui, mon oncle.
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\
.

Plus d'oncle ; .oui , je vous 1e d?fends ;

Dites mott pere; moi, j e dis bien mes enfans.

C H A R L E.

'Oui, mon pere.

LAUR:;E.

MOll perc!

M. D u B R I A G E"

AlIons done! Cette imago'
De la r?alit? eonsole et d?dommage.

,
L A U R E & C H A R L E.

. .

..

Mon pcrc !

G E o R, G E?

Che'l.' parr.ein !

{

t " .
'

•
.

M. D u B R I A G E:

Douee et touchante erreur !

( ,?ol1pirant.)

,Si queJ.que chose manque encore ? mon bonheur :J

C'cst ma Iautc : du mo ins 111135 regrets salutaires

Scront une Iecon pour Ies C?libataires,

l! I N D U C I N Q U I E 1lI E E 1; D E R li r E R A C T .E.?

De I'impri m?rie de CRAPELET, rue .Saint-Jean-de

Beauvais , n°. 36
•.
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